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MAKO VAROS POLGARMESTERETOL

Eloterjesztés

Ikt.sz: 1/206-1/2023 Targy: Palyéazat kiirasa Mako 10405/36,
10405/38 és 12205 hrsz.-u  ingatlanok
értékesitésére

Ui.: Barna Gabor Melléklet: Palyazati felhivas, palyazati anyag,

adasvételi szerzddés tervezet, felolvasdlap

Maké Viros Onkormanyzat Képviselo-testiilete
Maké

Tisztelt Képviselo-testiilet!

Maké Varos Onkormanyzat tulajdonaban all a Makd, belteriilet 1 0405/36 helyrajzi szam alatt
nyilvintartott, ,,Kivett beépitetlen teriilet” megnevezésii, 3 ha 0229 m” alapteriilet( ingatlan
és Mako, belteriilet 10405/38 helyrajzi szdm alatt nyilvantartott, ,»Kivett beépitetlen
teriilet” megnevezésii 3 ha, 0229 m? alapteriileti ingatlan, valamint a Mako, belteriilet 12205
helyrajzi szim alatt nyilvantartott, ,Kivett ipartelep IPARIPARK” megnevezésii 4 ha,
6196 m? alapteriilet(i ingatlan.

Az értékesitési eljaras soran eleget kell tenni a nemzeti vagyonr6l szolo 2011, évi CXCVIL
torvény és Mako Varos Onkormanyzatanak vagyonarol, ¢és a vagyontargyak feletti tulajdonosi
jogok gyakorlasarél szélo 19/2015. (X.28.) oOnkormanyzati rendelet (tovabbiakban:
Vagyonrendelet) eléirasainak.

Az értékesités f6bb szempontjai:
o az ingatlan legalacsonyabb eladési iranyara az alabbi szerint keriil meghatarozasra,
melynél a hatédlyos AFA torveny rendelkezései az iranyadok:

Maké, belteriilet 12205, 10405/36 és 640.000,- EUR,
10405/38. hrsz-u ingatlanok piaci azaz HatszAznegyvenezer eurd
forgalmi értéke osszesen:

ipari céli beruhazas valosuljon meg

egyben értékesitheté a harom ingatlan

az értékesités soran eldvasarlasi jog illeti meg a Magyar Allamot
palyazat beadési hatarido: 2023.04.13. 10:00 ora

Az értékesitést célzé versenyeztetési eljaras meginditasarol a Vagyonrendelet szabalyai
szerint a Képviselo-testiilet jogosult hatarozni.



Tisztelt Képviselo-testiilet!
A fentickre tekintettel a kvetkezo hatarozati javaslatot terjesztem a Képviselo-testiilet elé:
HATAROZATI JAVASLAT

1. Maké Viros Onkormanyzat Képviselo-testillete Magyarorszag helyi dnkormanyzatairdl
57616 2011. évi CLXXXIX. torvény 107. §-ban, valamint a Mako Varos Onkormanyzatanak
vagyonardl, és a vagyontargyak feletti tulajdonosi jogok gyakorlasarol szolé 19/2015.
(X.28.) énkormanyzati rendelet 12. § (1)-(2) bekezdéseiben biztositott jogkorében eljarva
gy hataroz, hogy ipari céli beruhazas megvalésitasa céljabél egyfordulés, nyilt
versenyeztetési eljarast indit a tulajdonit képezd Mako, belteriilet 10405/36 helyrajzi
szam alatt nyilvintartott, ,Kivett beépitetlen teriilet” megnevezési, 3 ha 0229 m?
alapteriilet(i ingatlan és Makd, belteriilet 10405/38 helyrajzi szam alatt nyilvantartott,
,Kivett beépitetlen teriilet” megnevezésii 3 ha, 0229 m? alapteriilet(i ingatlan, valamint a
Maké, belteriilet 12205 helyrajzi szdm alatt nyilvintartott, ,Kivett ipartelep
IPARIPARK” megnevezésii 4 ha, 6196 m? alapteriiletli ingatlan értékesitésére.

2. A képvisel6-testiilet felkéri a jegyzOt, hogy az értékesitésre vonatkozo palydzati felhivast
jelentesse meg Mak¢ Viros honlapjan es tegye azt k6ézzé Maké Varos Onkormanyzat
hivatalos lapjaban, illetve a Hivatal hirdet6tablajan helyben szokdsos modon.

Hataridé: azonnal
Felelés: polgarmester

Ertesitést kap:

- Maké varos polgarmestere,

- Maké véros jegyzdje,

- Makéi Polgarmesteri Hivatal Innovacios és Vérosfejlesztési Iroda - Vagyoncsoport,
- Makéi Polgarmesteri Hivatal Pénziigyi Iroda,

- Irattar

Maké, 2023. marcius 27.

rkas Eva Erzsébet
polgarmester



PALYAZATI FELHIVAS
Maké Viros Onkormanyzata
(6900 Makd, Széchenyi tér 22.)
egyfordulos, nyilvanos palyazati felhivast (versenyeztetési eljaras) tesz kdzzé a

MAKO, BELTERULET MAKO 10405/36, 10405/38 ES 12205 ALATTIINGATLANOK
1/1 ARANYU TULAJDONI HANYADA

ERTEKESITESERE:

1./ A pélyazatok benyajtdsanak hatarideje: 2023. év aprilis 13. napjan 10.00 6ra.

2./ A palyazatok benyujtasanak cime: Makoi Polgarmesteri Hivatal, 6900 Makd Széchenyi tér
22. 1I. em. 205. iroda.

3./ Palyazati anyag, amely tartalmazza a kiiras részletes feltételeit és az ingatlan legfontosabb
jellemzéit atvehetd: Makoi Polgarmesteri Hivatal, 6900 Mako Széchenyi tér 22. II. em.
205. iroda.

Palyazni kizarolag palydzati anyag benyujtasaval lehet.

4./ A palydzati ajénlatok bontasi idépontja és helye, pélyazati ajanlatok elbirdlasa,
versenytargyalds idépontja és az ajanlattevOk értesitésének modja: Az ajanlattevok az
elébbi idoépontokrol irasban, postai uton tértivevényes levélben, vagy elektronikus dton
kapnak értesitést, amelyeknek helye: Makoi Polgarmesteri Hivatal (6900 Mako, Széchenyi
tér 22.) szarnyépiilet I1. emelet 205. iroda.

Mako, 2023. marcius 27.



PALYAZATI ANYAG

Maké Viros Onkormanyzata (Kiiro, vagy Ajanlatkérd)

egyfordulés, nyilt palydzatot (versenyeztetési eljaras) hirdet

a tulajdonaban lévé, a Maké Belteriilet 10405/36 helyrajzi szdm alatt nyilvantartott,
,Kivett beépitetlen teriilet” megnevezésii, 3 ha 0229 m? alapteriiletii ingatlan és Maké
Belteriilet 10405/38 helyrajzi szam alatt nyilvantartott, ,Kivett beépitetlen teriilet”
megnevezésii 3 ha, 0229 m? alapteriiletii ingatlan valamint a Maké Belteriilet 12205 helyrajzi
szdm alatt nyilvantartott, ,Kivett ipartelep IPARIPARK” megnevezésii 4 ha, 6196 m?
alapteriiletii ingatlan értékesitésére.

1./ Az Ingatlan eladasi iranyaranak osszege:

Makao, belteriilet 12205, 10405/36 és 640.000,- EUR,
10405/38. hrsz-u ingatlanok piaci azaz Hatszaznegyvenezer eurd
forgalmi értéke dsszesen:

amely vételarat az adasvételi szerzodésben foglalt feltételeknek megfeleloen kell
megfizetni. Az altaldnos forgalmi adé mértékére, megfizetésenek modjara a szamla
kiallitasakor hatalyos jogszabalyi rendelkezések irdnyaddak. Palyazé egyuttes vételaron
vasarolja meg fenti ingatlanokat azzal, hogy esetlegesen az altalanos forgalmi add
mértékére, megfizetésének modjara a szamla kidllitdsakor hatalyos jogszabalyi
rendelkezések iranyadoak

2./ Palyazok alanyi kore:

A versenyeztetési eljaras résztvevije az lehet, aki a nemzeti vagyonr6l sz616 2011. évi CXCVL
torvényben és egyéb jogszabalyokban foglaltaknak megfelel, a hirdetményben szerepl6
onkorményzati vagyon megszerzésére a megjelolt hataridon belil palyazatot nyujtott be, a
palyéazati hatéridd lejartaig a jelen felhivasban meghatarozott feltételeket teljesitette.

Az Onkormanyzat felhivja a palyazok figyelmét, hogy, ha a palyazé nem természetes személy
és abban a kérdésben, hogy 4tlathaté szervezetnek mindsiil-e, valotlan tartalmu nyilatkozatot
tesz, a létrejott szerzodést a nemzeti vagyonrol sz616 torvény szerint semmisnek kell tekinteni.

3./ Palyazati feltételek:

a.) értékesités célja ipari tevékenység létesitése. Ajanlatkér6 az elbiralas soran célhoz nem
illeszkedé tevékenységeket kizarhat a versenyeztetési eljarasbol.

b.) Ajanlatkéro felhivja a palyazok figyelmet, hogy az Ingatlanok értékesitése soran a nemzeti
vagyonrél szol6 2011. évi CXCVI. térvény 14. § (2) bekezdése alapjan a Magyar Allamot
35 napos hataridével elévasarlasi jog illeti meg.

4./A palyazat nyertese azon palyazo, aki/amely a jelen palyazati felhivasban meghatarozott
palyazati feltételeknek megfelel, és a legalacsonyabb Osszegii eladasi iranyar tekintetében a
legkedvezébb ajanlatot nyujtja be, illetve a palyézati targyalason résztvevok koziil, aki/amely,
a legmagasabb Osszegli vételar megfizetésére tesz ajanlatot.



5./A vételarra, ajanlatibiztositékra, azok kifizetésére vonatkozd rendelkezések a
kivetkezok:

Az ingatlanok legalacsonyabb eladasi iranyara

Maké, belteriilet 12205, 10405/36 és 640.000,- EUR,
10405/38. hrsz-u ingatlanok piaci azaz HatszAznegyvenezer euro
forgalmi értéke osszesen:

dsszegben allapitjdk meg, azzal, hogy az éltalanos forgalmi adé mértékére, megfizetésének
modjara a szamla kiallitasakor hatalyos jogszabalyi rendelkezések iranyadoak.

Palyazo egyiittes vételaron vasarolja meg fenti ingatlanokat azzal, hogy esetlegesen az altalanos
forgalmi ad6 mértékére, megfizetésének modjara a szamla kiéllitasakor hatdlyos jogszabalyi
rendelkezések iranyadodak. A palyazo a palyézat benyujtasaval egyidejiileg 64.000 euro + AFA,
azaz hatvannégyezer forint + altalanos forgalmi add osszegli ajanlati biztositékot Maké Varos
Onkormanyzata részére megfizet, amelyet felek 1. vételarrészletnek (10 %) tekintenek, melyet
Raiffeisen Bank Zrt.-nél vezetett 12069000-01103144-00100007 szamu bankszamlajara
koteles atutalni.

Vevd a vételarbol fennmarado vételarrészletet (a tovabbiakban: Vételar2), - Eladé Raiffeisen
Bank Zrt.-nél vezetett 12069000-01103144-00100007 szamu bankszamldjara koteles atutalni
az adasvételi szerzodésben foglaltaknak megfeleloen.

Az ajanlati biztositék - kivéve, ha a palyazo visszalép - a palyazat eredményhirdetését kdvetoen
visszafizetésre keriil a nem nyertes palyazok részére. A nyertes palyazo visszalépése esetén
annak helyébe a kovetkezd legmagasabb 6sszegii ajanlatot tevé palyazo 1ép. A nyertes palyazo
visszalépése esetén az altala befizetett ajanlati biztositékot elveszti, amelynek teljes Osszege
Maké Varos Onkormanyzatat illeti meg.

Ugyanez érvényes a palyazati targyalas idépontjaig visszalépd, vagy azon részt nem vevo
palyazokra is.

A nyertes palyazo altal befizetett ajanlati biztositék(ok), a vételarba beszamitasra keriil(nek).

6./ Az ajanlati kotottség Ingatlanokra vonatkozé egyiittes vallalt id6tartama: a palyazat
benyujtasat kiovetd 90 (kilencven) nap. A Kiiré kilon felhivasa alapjan a palyazok kotelesek
az ajanlati kotottség idotartamat meghosszabbitani, ugy hogy az erre vonatkozo kifejezett
nyilatkozatukat — az eredeti ajanlati kotottseg id6tartama alatt — megkiildik a Kiir6 részere. Az
ajanlati kotottség meghosszabbitasara elektronikus levél Gtjan hivja fel a palyazokat a Kiiro.
Amennyiben valamely palyazo nem hosszabbitja meg ajanlati  kotottségét, ajanlata
érvénytelennek mindsiil.

7./ A palyazattal kapcsolatban tovabbi informacid szerezhetd a palyazati szakaszban: Makoi
Polgarmesteri Hivatal, 6900 Maké Széchenyi tér 22., Innovacioés és Varosfejlesztési Iroda
- Vagyonesoport (szarnyépiilet I1. emelet 205. iroda).

8./ Az ingatlanok bemutatasa:

12205. hrsz:

Az értékelt ingatlan szabalyos téglalap alaku, ENy-DK-i hossztengelyd, sik fekvést, harom
utcafrontra nyitott telekteriilettel rendelkezik, melynek telekhatarai keritéssel a kornyezd
ingatlanoktél elhatdrolasra nem keriiltek. Megkozelitése az ingatlan ENy-i, EK-i és DK-i
telekhatarahoz csatlakozo aszfalt burkolatd Gtrol lehetseges.



Az ingatlan teriiletén felépitmény, ill. jelent6s kozlekedofeliilet, valamint térburkolat nem
Jétesiilt, teriilete a szemle idépontjaban rendezett képet mutatott, ideiglenes szantofoldi
ndvénytermesztésre hasznositott. Az ingatlan egy része az érvényben 1évo épitési szabalyzat
melléklete szerint nyilvantartott régészeti lelohely.

Az ingatlan megkozelitdleg 209 m utcafronti telekszélességgel ¢s 222 m telekmélységgel
rendelkezik.

10405/36. hrsz:

Az értékelt ingatlan szabélyos téglalap alak, ENy-DK-i hossztengelyl, sik fekvést, két
utcafrontra nyitott, harom oldali kozteriilet kapcsolatu telekteriilettel rendelkezik, melynek
telekhatérai keritéssel a kornyezd ingatlanoktol elhatarolasra nem keriiltek. Megkdzelitése az
ingatlan ENy-i és DK-i telekhatarahoz csatlakozo aszfalt burkolatl utrol lehetséges.

Az ingatlan teriiletén felépitmény, ill. jelentds kozlekedofeliilet, valamint térburkolat nem
létesiilt, felszine a szemle idépontjaban viszonylag rendezett képet mutatott, teriilete fives. Az
ingatlan egy része az érvényben lévo épitési szabalyzat melléklete szerint nyilvantartott
régészeti lelohely.

Az ingatlan DNy-i telekhatara mentén tekintettel kell lenni a kozelben elhalado vasuti palyatest
50 m-es védotavolsagara.

Az ingatlan megkozelitéleg 136 m utcafronti telekszélességgel €s 222 m telekmélységgel
rendelkezik.

Az érvényben 1év6 helyi szabalyozasi terv alapjan a teriilet G&/7 (ltalanos gazdasagi teriiletek)
épitési ovezetbe sorolt.

10405/38. hrsz:

Az értékelt ingatlan szabélyos téglalap alaku, ENy-DK-i hossztengelyii, sik fekvési, két
utcafrontra nyitott telekteriilettel rendelkezik, melynek telekhatarai keritéssel a kornyezo
ingatlanoktél elhatdrolasra nem keriiltek. Megkozelitése az ingatlan ENy-i és DK-i
telekhatarahoz csatlakozo aszfalt burkolatd utrol lehetséges.

Az ingatlan teriiletén felépitmény, ill. jelentés kozlekeddfelilet, valamint térburkolat nem
létesiilt, felszine a szemle idépontjaban viszonylag rendezett képet mutatott, teriilete flives. Az
ingatlan egy része az érvényben 1évd épitési szabalyzat melléklete szerint nyilvantartott
régészeti leldhely.

Az ingatlan megkdzelitéleg 136 m utcafronti telekszélességgel és 222 m telekmélységgel
rendelkezik.

Az érvényben 1év6 helyi szabélyozasi terv alapjan a teriilet G&/7 (altalanos gazdasagi teriiletek)
épitési 6vezetbe sorolt.

Az Ingatlan igény szerint a Kiiréval egyeztetett id6pontban a helyszinen megtekinthetok.
Makoé Varos Onkormanyzata hozzajarul, hogy a palyazati idészakban, elore egyeztetett
idépontban, Ajanlattévé talajmintat vételezhessen.

9./ A palyazatra vonatkozé formai eldirasok:

A pilyazatokat irdsban, aldirassal ellatva, a palyazati felhivas 7./ pontjaban megadott cimre
postan, vagy személyesen 2 (kett6) példanyban - 1 (egy) eredeti, 1 (egy) masolati
példanyban - kézis, zart boritékban kell benyijtani a palydzat targyanak feltiintetésével:
LPalyazat Mako 10405/36, 10405/38 és 12205 ingatlanok értékesitésére”. A masolati
példanynak az eredetivel mindenben megegyezének kell lennie, a példanyok fedlapjat el kell
latni ,Eredeti” vagy ,,Masolat” utalassal. Amennyiben az eredeti és a masolati példany kozott
eltérés van, abban az esetben az eredeti példany tartalma min6siil irdnyadonak. A palyazat
nyelve magyar.

Postai feladas és személyes leadas esetén is a palyézatoknak a 11./ pont szerinti hatarid6re kell
beérkezniiik.




10./ Egyéb informaciok:

A palyazati ajanlatnak tartalmaznia kell:
Magyar jogi személy estén:

1.

% N O

10.

11
12

13.

14.

15.
18.

a palyazo nevét, cimét, adatait (természetes személy esetén: név, sziiletési név, anyja
neve, allando lakohely, allampolgéarsag, személyi azonositdé jel, adoazonosito
jel/adészam), telefon és e-mail elérhetdségét,

a palyazo nyilatkozatat arrol, hogy a palyazati feltételeket elfogadja,

palyazo nyilatkozatat arra vonatkozoan, hogy a nemzeti vagyonrol sz616 2011. évi
CXCVI. térvény atlathatosagra vonatkozo6 szabalyainak megfelel,

a palyazo nyilatkozatat arrél, hogy a kiir6 Onkorményzattal szemben semminemt
tartozasa (kiilonds tekintettel a bérleti/hasznalati dijra, adora) nem all fenn,

palyazo szamlavezetd pénzintézetének megnevezését, szamlaszamat,

a palyazo altal (cégszerlien) alairt adasvételi szerzodés-tervezetet,

30 (harminc) napnal nem régebbi nemleges NAV-igazolast,

jogi személyiséggel/jogi személyiséggel nem rendelkezé szervezet esetében
nyilatkozat arrol, hogy a szervezet és annak képviseletére jogosult személy ellen
nincs folyamatban polgari peres-, vagy biintetdeljaras,

jogi személyiséggel/jogi személyiséggel nem rendelkezd szervezet esetében
nyilatkozat arrdl, hogy a szervezet és annak képviseletére jogosult személy ellen
nincs folyamatban felszamolasi, végelszamolasi, csodeljaras, nem all feliigyeleti
eljaras alatt,

jogi személyiséggel/jogi személyiséggel nem rendelkezd szervezet esetében a
palyazat beadasi hataridejének napjatdl szamitott 60 (hatvan) napnal nem régebbi
cégkivonat, illetve a bir6sag altal nyilvantartasba vett szervek esetén birosagi,
egyéni vallalkozo esetén egyéni vallalkozok nyilvantartasanak kivonat masolatat,
tovabba ha a cégkivonat szerint a cégligyben el nem birdlt modositas van
folyamatban a cégbirdsag altal érkeztetett véltozasbejegyezeési kérelem egyszerii
masolatat, elektronikus cégjegyzés esetén az errdl szolo elektronikus igazoltast
(digitalis tértivevény, ligyvéd éltal hitelesitett formaban), illetve a cégjegyzésre
jogosult képviseld alairasi cimpéldany masolatat,

. az ajanlati biztositék befizetésérol szolo igazolast,
.a palyazo nyilatkozatat arrol, hogy a palyazati feltcteleket, €s az Ingatlanok

legalacsonyabb eladasi iranyaranak osszegét elfogadja,
palyazé nyilatkozatat arra vonatkozdan, hogy vele szemben tulajdonszerzési
korlatozas nem all fenn,
palyazé nyilatkozatat arra vonatkozoan, hogy a pélyazati eljarasban megadott
adatait az értékesitéssel kapcsolatos déntéshozatalhoz és az adasvételhez sziikséges
mértékben a Kiird és a Makoi Polgarmesteri Hivatal kezelje, nyilvantartsa,
a palyazo nyilatkozatat az ipari céli hasznositasra vonatkozoan

kitoltott és (cégszertlien) alairt felolvasolapot.

Nem magyar jogi személy estén:

1.a palyazo nevét, cime, adatai (természetes személy esetén: név, sziiletési név, anyja neve,
allando lakohely, allampolgérsag), telefon és e-mail elérhetoség,

2.a palyazo nyilatkozata arrdl, hogy a palyazati feltételeket elfogadja,

3.nem magyar jogi személy ajanlattévo nyilatkozata, hogy vallalja a szerzoédés megkotéséig
kizarélagos tulajdonat képezo, magyarorszagi gazdasagi tarsasagot alapit valamint, az
ajanlattevé nem magyar jogi személy altal megfizetett ajanlattételi biztositek dsszegevel
(amely a vételarba beszamit) a magyarorszagi gazdasagi tarsasaggal szamol el

4.a palyazo altal (cégszertien) alairt adasvételi szerzédés-tervezetet

5.az ajanlati biztositék befizetésérdl sz616 igazolas



6.a palyazo nyilatkozata arrol, hogy a palyazati feltételeket, €s az Ingatlan legalacsonyabb
eladasi iranyaranak osszegét elfogadja

7.palyazé nyilatkozata arra vonatkozodan, hogy a péalyazati eljarasban megadott adatait az
értékesitéssel kapcsolatos dontéshozatalhoz és az adasvételhez sziikséges mértékben a
Kiir6 és a Makoi Polgarmesteri Hivatal kezelje, nyilvantartsa

8.a palyazo nyilatkozata az értékesités célja szerinti ipari tevékenység megvalositasara
vonatkozoéan

11./ A palyazat benyujtasi hatarideje: 2023. 04.13. 10:00 ora

12./ Maké Véros Onkormanyzat Képviselo-testiilete a benyuijtasi hataridé letelte elstt a
palyazati kiirast indokolas nélkiil visszavonhatja, amely dontésérél a palyazokat irdsban értesiti.

13./ A palyazatok bontasi eljarasanak idépontja, helye:

A palyazatokat tartalmazo zart boritékok a palyazoknak megkiildott értesitésben szereplo
idopontban keriilnek felbontasra, amelyrol az ajanlattevok irasban postai uton tértivevényes
levélben vagy elektronikus uton kapnak értesitést.

Az ajanlatok felbontasira az Ugyrendi és Pénziigyi Bizottsag — Osszeférhetetlenségi
szabalyokat figyelembe véve - 1 tagja, a Makoi Polgarmesteri Hivatal Szervezeti és Miikodési
Szabalyzataban a vagyonkezelésre kijelolt szervezeti egység munkatirsa, valamint az
ajanlattevok, vagy képviseldik jelenlétében keriil sor, amelyrél a Makoi Polgarmesteri Hivatal
eljaré munkatarsai 5 (6t) munkanapon beliil jegyz6konyvet készitenek.

A felbontaskor ismertetni kell a palydzok nevét, székhelyét, valamint biralati szempontokra
vonatkozo ajanlati elemeket.

A beadott palyazatok regisztralasat kovetoen az Ugyrendi és Pénziigyi Bizottsag tagjai a soron
kovetkezo rendes bizottsagi iilésén megallapitjak, hogy mely ajanlatok érvénytelenek:

a) Ervénytelen a palyazat:
aa) ha a felhivasban megjel6lt palyazati hataridot kdvetden nydjtottak be,
ab) ha palydzo nem csatolta az Onkormanyzattal szembeni tartozasairél sz6lo
nyilatkozatat,
ac) ha a palyazat nem felel meg a felhivasban meghatarozott feltételeknek,
ad) ha a palyazo a biztositékot nem, vagy nem az eléirtaknak megfeleléen bocsatotta
rendelkezesre.

Az Ingatlan _nem Kkeriil értékesitésre tovabbértékesitési, spekulacios, vagy a jelen
dokumentumban foglaltakkal dsszeegyeztethetetlen célok gyakorlasa érdekében.

b) Hianypétlas

Az Onkorméanyzat a hianypétlas lehet6ségét teljes korben biztositja. A hianypétlasra a
palyazatok benyujtasat kovetden, a hianypotlasi felhivas alapjan, az abban megjelolt
feltételekkel van mod. A hianypotlas nem eredmeényezheti az ajanlati elemek modositasat.

¢) Elbiralas:

Azonos ajanlatok esetén a kiiré fenntartja a jogat, hogy Makoé Varos Onkormanyzat Képvisels-
testiilete Ugyrendi és Pénziigyi Bizottsaga palyazati targyalast (licittdrgyalas) bonyolitson le
Maké Véros Onkormanyzatdnak vagyonardl, és a vagyontargyak feletti tulajdonosi jogok
gyakorlasarol szold 19/2015. (X.28.) onkormanyzati rendelet 5. sz. melléklet 12. pontja alapjan.
A licittargyalas helyérdl €s idejérol a palyazok irasban postai uton tértivevényes levélben és
elektronikus Uton is értesitést kapnak.



A palyazatok elbiralasa: Az ajanlatokat a lehet6 legrovidebb idén beliil, a soron kévetkezd
Ugyrendi és Pénziigyi Bizottsdg (Bizottsag) rendes iilésén, de legkésdbb az ajanlattételi
hatarid6 lejartat koveté 30 (harminc) napon beliil kell elbiralni, az elbirdlasi hataridé egy
alkalommal 15 (tizendt) nappal (kiiléndsen hidnypotlas szilkségessége esetén)
meghosszabbithato.

A Keépviselo-testiilet a Bizottsag 4ltal megallapitott rangsor alapjan dont, az
Osszeférhetetlenségi szabalyokat figyelembe véve.

Ervénytelen a palyazati eljaras, ha az elbirdlaskor az osszeférhetetlenségi szabélyokat nem
vették figyelembe.

Eredménytelen a palyazati eljaras, ha:

a) nem érkezett palyazati ajanlat,

b) csak érvénytelen ajanlatok érkeztek,

¢) nem é€rkezett a palyazati felhivasnak megfeleld ajanlat,
d) ha a palyazat érvénytelenitésérdl dontottek.

A palyazat nyertese az, aki a palyazati felhivasban régzitett feltételek teljesitése mellett a
3./ pont szerinti legkedvezdbb ajanlatot tette.

A szerzédéskités tervezett idépontja: Mako Véros Onkormanyzatanak vagyonérdl, és a
vagyontargyak feletti tulajdonosi jogok gyakorlasarél sz6l6 19/2015. (X.28.) Onkormanyzati
rendelet 5. mellékletében foglaltak szerint.

14./ A Kiiro fenntartja azt a jogot, hogy a nyertes palyazo esetleges visszalépése esetén jogosult
a palyazat soron kovetkez$ helyezettjével szerzédést kotni; illetéleg, hogy a palyazatot kiilon
indokolas nélkiil eredménytelennek nyilvanitsa, vagy a palyazati felhivast az ajanlatteteli
hataridd lejarta el6tt kiilon indokolas nélkiil visszavonja. A Kiiré fenntartja tovabba azon jogot.
hogy a Polgari Térvénykényvrél sz616 2013. évi V. térvény 6:74. § (2) bekezdése alapijan. a
jelen felhivasban foglaltaknak megfeleld. legkedvezdbb ajanlatot benyiijté ajanlattevével vald
szerz6déskotést megtagadia.

Maké, 2023. mércius 27.
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INGATLAN A]?ASVETELI
SZERZODES

REAL PROPERTY SALE AND
PURCHASE AGREEMENT

Amely 1étrejott egyrészrdl:

Which was concluded between

a Maké Varos Onkorméanyzata (székhelye:
6900 Mako, Széchenyi tér 22., addszama:
15726913-2-06, térzskonyvi azonosité szam
(PIR): 726917, KSH statisztikai szamjel:
15726913-8411-321-06, allamhaztartasi
egyedi  azonosité  (AHTI):  736514;
képviseletében eljar: Farkas Eva Erzsébet,
Maké Varos polgarmestere), mint eladd
(tovabbiakban: ,,Eladé™),

the Municipality of the City of Maké (seat:
6900 Mako, Széchenyi tér 22., tax no.:
15726913-2-06, the municipality's
registration  number  (PIR): 726917,
Statistical code (KSH): 15726913-8411-321-
06, public unique identifier (AHTI): 736514,
represented by: Farkas Eva Erzsébet,
Mayor of the City of Mako), as seller
(hereinafter: "Seller”),

masreszrol

and

[...] (roviditett cégnév: [...], székhely: [...],

cégjegyzékszam: [...], addészam: [...],
statisztikai szamjel: [...], cég hivatalos
elektronikus elérhetésége: [...], ©Onallé
képviseletre jogosult: [...] ligyvezetd

(szuletett: [...], anyja neve: [...], lakcime:
[...])), mint vevd (a tovabbiakban: ,,Vevd”;
Eladé és Vevd egyiittesen a tovabbiakban:
»ozerzodo Felek™)

[...] (abbreviated company name: [...], seat:
[...], company registration number: [...], tax
no.: [...], Statistical code (KSH): [...],
official electronic contact details of the
company: [...], individual representative:
[...] managing director (born: [...], mother's

name: [...], Address: [...])) as buyer
(hereinafter: “Buyer”; Seller and Buyer
together  hereinafter referred to as:

"Contracting Parties™)

kozott az alulirott helyen és idében, az alabbi
feltételek mellett:

on the date and place below, under the
following conditions:

kkk

&k

TEKINTETTEL ARRA, hogy az Eladé
Magyarorszag Alaptérvénye 31. cikke
szerinti helyi 6nkorményzat, amely a jelen
SzerzOdésben alabb definialt Ingatlanok
kizarélagos, 1/1 aranyu tulajdonosa;

WHEREAS the Seller is a local
municipality that exists in accordance with
Article 31 of the Fundamental Law of
Hungary, which is the sole and frechold
owner of the Real Property indicated below,
in 1/1 ownership ratio;

Maké Viros Onkormanyzata
Eladé / Seller
€pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

[...]
Vevo/Buyer
képviseletében eljar/represented by
[--]

[..]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

[...]
Ellenjegyzé tigyvéd / countersign
attorney-at-law
Vevo jogi képviseletében
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TEKINTETTEL ARRA, hogy Eladé 2023.
év [...] napjan a Makd Viaros Képviseld-
testiilete 2023. [...] napjan kelt [...] MOKT.
h. szamu hatarozata alapjan palyézati eljarast
inditott az  Ingatlanok  értékesitésére
(tovabbiakban ,,Palyazat”);

WHEREAS based on resolution No. [...]
MOKT. of the Municipality Council of
Maké dated 2023. [...] the Seller initiated a
bidding procedure for the sale of the Real
Property on [...] (hereinafter as: ,,Bidding”)

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Vevo
magyar jog alatt bejegyzett gazdasagi
tarsasag, amely a Palyazatra érvényes
palyazati anyagot nyujtott be / benyujto
palyazé altal jelen Szerzodés megkdtésére
kijelolt jogi személy;

A palyazatra nyertes ajanlatot benyu;jto
személy altal megfizetett alabb
meghatarozott Biztositékot a Szerz6dé Felek
a Vev0 altal megfizetett Biztositéknak
tekintik a jelen Szerzddés alkalmazasaban.

A tovébbiakban a Vevd alatt — ahol
alkalmazando — a Szerz6dd Felek a nyertes
ajanlatot benyajtdo palyazot és a Vevot
egyiittesen és értelemszertien értik.

WHEREAS the Buyer is an artificial entity
incorporated under the laws of Hungary,
which submitted a valid offer to the Bidding
/ was appointed by the bidder submitting a
valid offer to the Bidding to conclude this
Agreement;

The below defined Security paid by the legal
entity who submitted the winning offer to the
Bidding is deemed to have been paid by the
Buyer under this Agreement.

Hereinafter as Buyer — if applicable — the
Contracting Parties mean the bidder who
submitted the winning offer and the Buyer
jointly and mutatis mutandis.

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Palyazat
nyertese Maké Véaros  Onkormanyzat
Képviselo — testiilete 2023. [...] napjan kelt
[...] MOKT h. szami hatérozata alapjan a
Vevo lett — a Vevd Palyazaton nyertes
ajanlatat (tovabbiakban ,,Ajanlat”) a felek a
jelen Szerzodés 1.  sz.  mellékleteként
csatoljak;

WHEREAS the winner of the Bidding based
on resolution No. [...] MOKT. of the
Municipality Council dated 2023. [...] was
the Buyer — the offer of the Buyer winning
the Bidding (hereinafter as: ,,Offer”) is
attached herein as Annex no. 1.;

EZERT a Szerzédé Felek az Ingatlanok
tulajdonjoganak adasvétel jogcimén torténd
atruhazasa érdekében a jelen Szerzddést
kotik egymassal.

NOW THEREFORE the Contracting
Parties hereby conclude the present
Agreement for the sale of the Real Property
on legal title of sale and purchase.

Maké Véros Onkorméanyzata
Fladé / Seller
€pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgirmester / major

[...] [...]
Vevd/Buyer Ellenjegyzé tigyvéd / countersigning
képviseletében eljir/represented by attorney-at-law
[ | Elad jogi képviseletében

[...]
Ellenjegyzo iigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevé jogi képviseletében
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1./ Az adasvétel tirgya

1./ Subject of the sale and purchase

1.1/ A 2023. [...] napjan az ellenjegyzd
tgyveéd altal beszerzett E-hiteles tulajdoni

lap teljes masolat tanfisiga szerint a
Csongrad-Csanad Varmegyei
Korményhivatal ~ Foldhivatali ~ Foosztaly

Foldhivatali Osztaly 4. (6900 Maké, Hollosy
Kornélia u. 2/A. Pf.. 52. — tovéabbiakban
»Foldhivatal”) 4ltal vezetett ingatlan-
nyilvantartas adatai alapjan fent nevezett
Eladé 1/1 aranyd, kizérélagos tulajdonat
képezi a Makd Belteriilet 10405/36 helyrajzi
szdam alatt  nyilvantartott, »Kivett
beépitetlen teriilet” megnevezésii — 3
hektar 0229 m? teriiletii, 0,00 ak értéki
ingatlan (a tovabbiakban: , Ingatlan1”).

1.1./ According to the full copy of the E-
certified title deed obtained on [...] 2023 by
the countersigning attorney-at-law and based
on the data of the land register kept by the
Csongrad-Csanad  County  Government
Office Land Registry Department Land
Registry Division 4. (6900 Maké, Hollosy
Komélia u. 2/A. Pf.: 52.; hereinafter as
“Land Registry”) the Seller is the exclusive
1/1 owner of the real property registered
under top. lot no. Maké inner area,
10405/36 as “uncultivated, undeveloped
area” — with 3 hectares and 229 sqm area
and gold crown value of 0.00 (hereinafter
referred to as "Propertyl").

A tulajdoni lap III. része bejegyzést nem
tartalmaz, annak tantisdga szerint Ingatlanl
tehermentes.

Part III of the title deed contains no record
and accordingly Real Property]1 is free of any
encumbrances.

1.2/ A 2023. [...] napjan az ellenjegyz6
ligyveéd altal beszerzett E-hiteles tulajdoni
lap teljes masolat tanisiga szerint a
Foldhivatal ~ 4ltal  vezetett  ingatlan-
nyilvantartas adatai alapjan fent nevezett
Eladé 1/1 aranyu, kizarolagos tulajdonat
képezi a Makd Belteriilet 10405/38 helyrajzi
szam  alatt  nyilvantartott, ,Kivett
beépitetlen teriilet” megnevezésii - 3
hektar 0229 m? teriiletii, 0,00 ak értékii
Jggatlan (a tovabbiakban: ,,Ingatlan2”).

1.2/ According to the full copy of the E-
certified title deed obtained on [...] 2023 by
the countersigning attorney-at-law and based
on the data of the land register kept by the
Land Registry the Seller is the exclusive 1/1
owner of the real property registered under
top. lot no. Maké inner area, 10405/38 as
“uncultivated, undeveloped area” — with 3
hectares and 229 sqm area and gold crown
value of 0.00 (hereinafter referred to as
"Property2").

A tulajdoni lap III. része bejegyzést nem
tartalmaz, annak tanusaga szerint Ingatlan2
tehermentes.

Part III of the title deed contains no record
and accordingly Real Property?2 is free of any
encumbrances.

Maké Véros Onkormdnyzata
Eladé / Seller
:pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

[...]
Vevo/Buyer
képviseletében eljar/represented by

[..-]

[res]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Elado jogi képviseletében

(-]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevo jogi képviseletében
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1.3./ A 2023. [...] napjan az ellenjegyz6
ugyvéd altal beszerzett E-hiteles tulajdoni
lap teljes masolat tanusaga szerint a
Foldhivatal altal vezetett  ingatlan-
nyilvantartas adatai alapjan fent nevezett
Eladé 1/1 aranyu, kizar6lagos tulajdonat
képezi a Mako Belteriilet 12205 helyrajzi
szdm alatt nyilvantartott, ,,Kivett ipartelep
IPARIPARK” megnevezésii — 4 hektar
6196 m? teriileti, 0,00 ak értékii ingatlan
(a tovabbiakban: , Ingatlan3”).

1.3./ According to the full copy of the E-
certified title deed obtained on [...] 2023 by
the countersigning attorney-at-law and based
on the data of the land register kept by the
Land Registry the Seller is the exclusive 1/1
owner of the real property registered under
top. lot no. Mako inner area, 12205 as
“uncultivated industrial park
INDUSTRIAL PARK” — with 4 hectares
and 6196 sqm area and gold crown value
of 0.00 (hereinafter referred to as
"Property3").

A tulajdoni lap III. része bejegyzést nem
tartalmaz, annak tanisaga szerint Ingatlan3
tehermentes.

Part III of the title deed contains no record
and accordingly Real Property3 is free of any
encumbrances.

Ingatlanl, Ingatlan2 és Ingatlan3 a
tovabbiakban egyiitt ,Ingatlanok”. Az
Ingatlanok tulajdoni lapjai a jelen Szerzodés
2. sz. mellékletét képezik.

Real Propertyl, Real Property2 and Real
Property3 hereinafter jointly as ,Real
Property”. The title deeds of the Real
Property are attached hereto as Annex no 2.

2./ A Felek megallapodasa 2./ The Agreement of the Parties
2.1./ Eladé az Ingatlanokat | 2.1./ The Seller offers the Real Property for
dologosszességként ajanlotta fel | sale jointly and accordingly the Buyer may

értékesitésre, vagyis a Vevd az Ingatlanokat
kizarolag egyiittesen veheti meg. A Vevo az
Elad6 tajékoztatasat tudomasul veszi ¢és
kijelenti, hogy az Ingatlanokat
dologdsszeségkeént kivanja megvasarolni.

only purchase the Real Property jointly. The
Buyer acknowledges such information of the
Seller and declares to purchase the Real
Property jointly.

2.2./ A jelen Szerzodésben meghatarozott és
alabb  definialt Vételar megfizetésének
ellenében Eladé eladja, Vevo adasvétel
jogeimén megveszi az Ingatlanokat (ti.,
Ingatlanok 1/1 tulajdoni hanyadua
tulajdonjogat) az Ajanlatban részletesen
korulirt ipari tevékenység végzése céljabol.

2.2./ In consideration for the payment of the
Purchase Price set forth and defined herein,
the Seller sells, the Buyer purchases the Real
Property (i.e., the 1/1 ownership title of the
Real Property) on legal title of sale and
purchase for the purpose of pursuing the
industrial activity described in detail in the
Offer.

Maké Varos Onkorményzata [--] [l [...]

Eladé / Seller Vevo/Buyer Ellenjegyzé tigyvéd / countersigning Ellenjegyzé tigyvéd / countersigni
Epviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet [ Elado jogi képviseletében Vevo jogi képviseletében

Polgarmester / major
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L

3./ A Vevé jelen Szerzédéssel
kapcsolatos  feltevései. A feltevések
meghidsulisinak jogkévetkezményei.

3./ Assumptions of the Buyer in relation to
the Agreement. Legal consequences of the
frustration of the Buyer’s assum ptions.

3.1./ A Vevbé az Eladé tdjékoztatisira és
el6zetes kotelezettségvallalasara tekintettel a
jelen Szerzddést azzal a feltételezéssel kti
meg, hogy az Ingatlanok a jelen Szerzédés
megkdtése  napjdn  sem jogilag, sem
ténylegesen mezdgazdasagi mivelés alatt
nem allnak, az Ingatlanokra foldhasznélati
Jog nincs bejegyezve és az Ingatianok
vonatkozasaban esetlegesen korabban
fenndllt valamennyi haszonbérleti szerzédés
megszintetésre keriilt.

3.1/ In consideration of the information and
preliminary covenant of the Seller, the Buyer
concludes this Agreement with the
assumption that the Real Property is not,
either legal or factually, under agricultural
cultivation on the date of conclusion of this
Agreement and there is no land usage right
registered on the Real Property and each and
all previously effective leasehold agreement
in relation to the Real Property has been
terminated.

3.2/ A Vevd az Eladé tajékoztatasra és
elbzetes kotelezettségvallalasara tekintettel a
Jelen Szerzddést azzal a feltételezéssel kot
meg, hogy az Ingatlanok vonatkozasaban az

Eladé azok I6szermentesitését a jelen
Szerzodés 3. sz. mellékleteként csatolt
arajanlatban  foglaltaknak megfelelden

elvégezte, azzal, hogy amennyiben a jelen
Szerz8dés alairsa napjan a I6szermentesités
nem keriilt maradéktalanul elvégzésre, ugy
Eladé mindent megtesz annak érdekben,
hogy a lészermentesitési folyamat a lehetd
leghamarabb szabélyszeriien lezérédjon. A
Vevé azzal a feltevéssel koti meg a jelen
SzerzOdést, hogy az Ingatlanok
18szermentesek.

3.2./ In consideration of the information and
the preliminary covenant of the Seller, the
Buyer concludes this Agreement with the
assumption that the Seller has completed the
ammunition clearance of the Real Property
in accordance with the offer attach hereto as

Annex no 3. with the proviso that if such

ammunition clearance has not been fully
completed on the date of conclusion of this
Agreement, Seller will take all measure to
duly complete the ammunition clearance as
soon as possible. The Buyer concludes this
Agreement upon the assumption that the
Real Property are free from ammunition.

3.3./ A Vevé az Eladd tijékoztatasara és
elozetesen kételezettségvallalasara tekintettel
a jelen Szerzédést azzal a feltételezéssel koti
meg, hogy az Ingatlanok vonatkozasiban az
Eladé a kulturalis 6rokség védelmérsl szolo
2001. évi LXIV. térvény és a kulturalis

3.3./ In consideration of the information and
preliminary covenant of the Seller, the Buyer
concludes this Agreement with the
assumption that in relation to the Real
Property the Seller has completed the
preliminary excavation prescribed by Act

orokség védelmével kapcsolatos | LXIV of 2012 on the protection of cultural |
Maké Varos Onkormanyzata [...] [i] [
Eladé / Seller Vevd/Buyer Ellenjegyzt tigyvéd / countersigning Ellenjegyzé ligyvéd / countersignis
‘€pviseletében cljar/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet [iai) Eladé jogi képviseletében Vevo jogi képviseletében

Polgarmester / major
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szabalyokrol szolo 68/2018. (IV. 9.) Korm.
rendelet szerinti megel6zo feltarast a jelen
Szerz6dés 4. sz. mellékleteként csatolt
arajanlatban  foglaltaknak  megfeleloen
elvégezte azzal, hogy amennyiben a jelen
Szerz6dés aldirdsa napjan a régészeti
feltarasok még nem keriiltek befejezésre, ugy
Elado mindent megtesz a régészeti feltarasok
a lehet6 leghamarabbi befejezése érdekében.
Tovabba, a Vevo a jelen Szerzodést azzal a
feltevéssel koti meg, hogy az Ingatlanok
mentesek a régészeti leletektol.

heritage and Gov. Decree 68/2018. (IV. 9.)
on the rules in relation to the protection of
cultural heritage in accordance with the offer
attach hereto as Annex no 4. with the
proviso that if such archaeological
excavations have not been fully completed
on the date of conclusion of this Agreement,
then Seller will take all measure to duly
complete such activities as soon as possible.
In addition, the Buyer concludes this
Agreement upon the assumption that the
Real Property are free from archeological
artefacts.

34/ A Vevo a jelen Szerzddést azzal a
feltételezéssel koti meg, hogy a Maké Ipari
Park vonatkozasaban (igy az annak részét
képezé Ingatlanok vonatkozdsaban is)
fennallé kozmukapacitasokat Makdé Varos
Onkormanyzata a 2022. december 21. napjan
és 2023. marcius 14. és 22. napjain kelt és
jelen Szerz6dés 5. sz. mellékleteként csatolt
leveleiben foglaltaknak megfeleléen a Makd
Ipari  Parkot érinté kozosségi kozmi
fejlesztés keretében boviteni fogja €s ennek
megfeleléen kdzmi csatlakozasokat tobbek
kozott az Ingatlanok teriiletén is, a
telekhatartol szamitott, telekhataron beliili
egy méteres savon beliili végzédéssel —
amennyiben az miiszakilag kivitelezheto -
kialakitja.

3.4./ The Buyer concludes this Agreement
upon the assumption that the existing utility
capacities of the Maké Industrial Park
(including but not limited to Real Property)
will be expanded in accordance with the
commitment indicated in the letters of the
Municipality of the City of Makd dated
December 215, 2022 and March 14", and
22" 2023 and attached herein as Annex 5
and the utility connections will be set up on
the area of the Real Property as well within
the framework of the community utility
development of the Mako Industrial Park
with an ending being located within the one-
meter zone reckoned from the boundary of
the Real Property and within the Real
Property - provided that it is technically
feasible.

3.5/ A Vevo a fenti 3.4/ pontban irt
feltételezésen tul jelen Szerzodést azzal a
tovabbi feltételezéssel koti meg, hogy az
Ingatlanok kézmiihalézatra csatlakozasa az
alabbi, a Vevot terheld fizetési
kotelezettségekért cserébe torténik meg:

3.5./ Further to the assumption indicated in
Section 3.4./ above the Buyer concludes this
Agreement upon the assumption that the
connection of the Real Property to the utility
networks will occur in consideration for the
following payment obligations of the Buyer:

Maké Varos Onkorméanyzata
Elado / Seller
¢pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

(]
Vevé/Buyer
képviseletében eljar/represented by

[---]

[.]
Ellenjegyz6 iigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

L]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevé jogi képviseletében
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(1) Vizikézmii: Az alabbi kézm( halozatokra
torténd bekotés egyszeri és egydsszegi
bekotési  dija, ideértve a  vizikbzmi-
fejlesztési hozzéjarulast is azzal, hogy az
alabbi dijak Osszege a Vev kozmiikapacitas
igényei és jogszabalyok alapjan valtozhatnak

e Vizikdzmii - ivoviz: [...]
e Vizikdzmi - szennyviz: [...]

Tovabba a Vevd a jelen Szerzddést azzal a
feltételezéssel koti meg, hogy az Ingatlanok
vonatkozasaban, amennyiben a
szennyvizelvezetd rendszer 2024. jinius 30.
napjaig nem keriilt kiépitésre, igy az Eladé a
szennyviz elszallitashoz sajat koltségén
biztosit szippanto gépjarmiivet a
szennyvizelvezetd rendszer kiépitéséig.

(i) Gazkozmii: A Szerz6dd Felek rogzitik,
hogy a foldgaz hal6zatra vald bekotés
vonatkozasaban bekotési dij, vagy kozmi
fejlesztési hozzajarulds nem fizetendé a
Vevo altal azzal, hogy a csatlakozési pontra
torténd csatlakozds és telekhatdron beliili
kiépités — a jelen Szerz6dés 3.4. pontjat nem
lerontva - Vevo koltsége.

(iii) Aramhalozat: A  Szerzédé Felek
rogzitik, hogy figyelemmel a 3.4 pont
szerinti, Makdi Iparik  Parkot érintd
kozosségi fejlesztésre és az annak keretében
a jelen Szerzédés alairasait megel6z6en
megrendelt kapacitasokra, az elektromos
halézatra valé bekotés vonatkozasaban
bekotési- és csatlakozasi dij, és kozmii
fejlesztési hozzdjarulas nem fizetendd a
Vevo altal azzal, hogy a telekhataron beliili

(i) Water public utility: The one-time and
one-amount connection fee — including the
water public utility development contribution
— of the utility below is to the extent that
such fees may change subject to Buyer's
utility capacity demands and applicable laws:

e  Water public utility - freshwater: [...]
e Water public utility - wastewater:

Fiic]

Additionally, the Buyer concludes this
Agreement upon the assumption that if the
sewer construction has not been completed
in relation to the Real Property until June
30%, 2024 then the Seller will provide tank
trucks at its own cost for the purpose of
wastewater disposal until the completion of
such sewers.

(if) Gas utility: Contracting Parties declare
that in relation to the connection to the gas
networks, neither connection fee, nor utility
development contribution shall be paid by
the Buyer on condition that the costs of
connecting to the connection points and the
construction within the boundaries shall be
borne by the Buyer, but without prejudice to
Section 3.4. herein.

(1) Electricity: Contracting Parties declare
that, with regards to the public developments
within the Mako Industrial Park as referred
to in Section 3.4 and utility capacities
already ordered prior to signing hereof, in
relation to the connection to the electricity
networks, neither connection fee, nor utility
development contribution shall be paid by
the Buyer on condition that the costs of the
construction within the boundaries shall be

Maké Véros Onkormanyzata
Elad6 / Seller Vevd/Buyer
€pviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet [...]
Polgérmester / major

[-] [.-] [..]
Ellenjegyzé iigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law attorney-at-law

Eladé jogi képviseletében Vevé jogi képviseletében
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kiépités — a jelen Szerzodés 3.4. pontjat nem
lerontva —a Vevo koltsége. A Vételar erre
is figyelemmel keriilt megallapitéasra.

borne by the Buyer, but without prejudice to
Section 3.4. herein. The Purchase Price has
been established with reference to this as
well.

3.6./ A Felek rogzitik, hogy a Vevo jogosult
a jelen Szerz6dést tévedés jogcimén
megtamadni, ha a jelen 3.5 pontban irt
barmelyik feltevése nem bizonyul valdsnak
és az igy meghiisul. A megtdmadasi jog
gyakorlasara a Ptk. szabalyai
alkalmazandoak. Tovabba, a Vevd — sajat
vélasztdsa szerint — a megtamadas helyett a
jelen Szerzodéstdl elallhat vagy azt azonnali
hatallyal felmondhatja, ha a jelen 3.5
pontban irt barmely feltevése meghitsul.
Ebben az esetben az Elad6 a Vevo valasztasa
szerint koteles a Biztositék 0Osszegének
megfeleld meghitsulasi kotbér Vevo részére
torténd megfizetésére (ti., ha az Elado a
jelent pont szerint a Szerzddést megsziinteti).
Abban az esetben, ha a jelen Szerzdédést a
Vevé azonnali hatallyal felmondja, a
Szerzodo Felek ugy szamolnak el egymassal,
hogy a Vevd az Ingatlanok tulajdonjogat az
eredeti Vételarért cserébe adasvétel jogcimén
atruhazza az FEladé szamara; tovabba, a
Szerz6do Felek a Vevo éltal az Ingatlanokon
eszk0z061t beruhdzasokat szamlakkal igazolt
bekeriilési értéken tételesen elszamoljak €s
az Eladé a Vevd részére az elszamolas
alapjan megkapott Osszeget megtériti.
Tovabba, a Vevod sajat valasztasa szerint
jogosult arra is, hogy megtamadas, elallas
vagy azonnali hatalyu felmondas helyett az
adott feltevését sajat koltségén valossa tegye,
amely esetben az ezzel Kkapcsolatosan a
Vevonél felmeriilt koltségek megtéritésére a
jelen Szerzodés 9.4/ pontja megfelelden
alkalmazando.

3.6./ The Parties agree that the Buyer shall
be entitled to challenge this Agreement on
the legal basis of misrepresentation provided
that any of the assumptions set forth in
section 3.5/ herein is proved to be incorrect
and therefore it is being frustrated. The right
to challenge is governed by the rules of the
Hungarian Civil Code. Furthermore, the
Buyer — at its option — may rescind or
terminate with immediate effect this
Agreement in lieu of challenging should any
of its assumptions set forth in section 3.5/
herein is being frustrated. In this case (i.e., if
the Buyer ceases this Agreement) the Seller
shall be obligated, as per the Buyer’s option,
to pay frustration penalty to the Buyer, the
amount of which shall equal to the amount of
the Security. In case the Buyer terminates
this Agreement, with immediate effect the
Contracting Parties shall settle with each
other in a way that the Buyer shall transfer
the title of the Real Property on legal ground
of sale and purchase in consideration for the
original Purchase Price to the Seller;
furthermore the Contracting Parties shall
settle the investments on the Real Property
on cost value certified by invoices and the
Seller shall reimburse the amount calculated
on basis of such settlement to the Buyer. In
addition, the Buyer shall, at its own option,
also be entitled, in lieu challenging,
rescission or termination, to make the given
assumption correct at its own cost, in which case
the provisions of section 9.4/ herebelow shall be
applicable accordingly in relation to the
indemnification of the Buyer’s incurred costs.

Maké Véros Onkorményzata i) [l [+::]

Eladé / Seller Vevd/Buyer Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning Ellenjegyz06 iigyvéd / countersigni
pviseletcben eljar/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet [...] Eladé jogi képviseletében Vevd jogi képviseletében

Polgdrmester / major
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4./ A Felek jelen Szerzédéssel kapcsolatos
kotelezettségvallalasi

4./ Covenants of the Parties pertaining to
this Agreement

4.1./ Elad6 kotelezettséget vallal arra, hogy
amennyiben a Vevd jelen Szerzédés 3.

pontjdban régzitett, a jelen Szerzddés
megkotése vonatkozéasaban tett feltevései a
jelen Szerz6dés alairasa napjan

maradéktalanul nem teljesiiltek és a Vevé a
jelen Szerz8dés 3.6/ pontjat nem alkalmazza,
ugy azok teljesitése érdekében minden téle
elvarhatét megtesz és azok teljesitésére és
elvégzésére az Elad6 kotelezettséget vallal
ide nem értve a 3.5-3.6/ pontokban fogalt
feltételezéseket, amelyek tekintetében az
Elad6 nem vallal kotelezettséget.

4.1./ The Seller undertakes that if the
assumptions of the Buyer in relation to the
conclusion of this Agreement, as set out in
Section 3 herein, have not been fully met on
the date of conclusion of this Agreement,
and the Buyer does not apply section 3.6 of
this Agreement, the Seller shall use its best
endeavors to meet such covenants and shall
undertake to fully perform and carry those
out excluding the assumptions specified in
sections 3.5-3.6 for which the Seller makes
no commitment.

4.2./ Elado kotelezettséget vallal arra, hogy a
helyi épitési szabalyzat és szabalyozasi terv
Ingatlanok  6vezetére vonatkozd, jelen
Szerz6dés  aldirdsa  napjan  hatélyos
cpitésiigyi elbirasait hatalyban tartja.

A feélreértések elkeriilése végett a Szerz6do
Felek rogzitik, hogy az Ingatlanok
vonatkozdsdban — kiilonésen, de nem
kizdrdlag - az alabbi épitésiigyi elbirdsokat
tekintik iranyadonak:

* Maximalis beépithetdség: 70%

e Legkisebb zoldfeliilet: 25 %

® Legnagyobb homlokzatmagassag: 15

meéter

4.2/ The Seller undertakes to maintain in
force the construction regulations set forth
by the Local Construction Plan and the town
regulatory plan and pertaining to the zoning
of the Real Property and being effective on
the date of conclusion of this Agreement.

For the avoidance of doubt the Contracting
Parties declare that in relation to the Real
Property — especially but not limited to - the
following construction regulations shall be
deemed prevailing:

® Maximum built-up ratio: 70 percent

® Minimum green area ratio: 25 percent

¢ Maximum building height: 15 meters

Vevo ezzel osszefliggésben kotelezettséget
villal, hogy az Ingatlanok teriiletén eszkézolt
epitési tevékenység soran a helyi épitési

szabalyzat és szabalyozasi terv elbirasait
betartja.

In connection with the aforementioned the
Buyer undertakes to comply with the
regulations of the Local Construction Plan
and the town regulatory plan during the
construction activities being conducted in the
area of the Real Property.

Maké Véros Onkorményzata [ [:] [...]

Eladé / Seller Vevd/Buyer Ellenjegyzo tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersignir
«epviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet [...] Eladé jogi képviseletében Vevo jogi képviseletében

Polgarmester / major
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4.3./ Az Elado kotelezettséget vallal, hogy a
jelen Szerzodés alairasat kovetden legalabb
10 évig mikodteti az Ingatlanok fekvési
helye szerinti Mako Ipari Park kozteriileteit.

4.3./ The Seller undertakes to operate public
areas of Makoé Industrial Park, where the
Real Property is located, at least for an
additional 10 years reckoned from the
conclusion of this Agreement.

4.4./ Az Elado kotelezettséget vallal arra,
hogy azt kovetéen, hogy a Vevd
tulajdonjogat a  jelen  Szerzddésben
foglaltaknak megfeleléen a Foldhivatal az
ingatlannyilvantartasba bejegyzi, a Vevonek
minden sziikséges tamogatast megad és a
Vevével egyiittmikodik az Ingatlanok
vonatkozasaban elvégzendd telekalakitassal
Osszefiiggésben.

4.4./ The Seller undertakes that once the
Buyer's title has been registered in the Land
Registry in accordance with the terms of this
Agreement, it shall provide all necessary
assistance and cooperation to the Buyer in
connection with the plot restructuring to be
carried out in respect of the Real Property.

4.5./ Az Elad¢ kotelezettséget vallal, hogy az
Ingatlanok vonatkozasdban a Magyar Allam
képviseletében tulajdonosi jogokat gyakorld
Magyar Nemzeti Vagyonkezeld
Zartkoriien mitkodoé Részvénytarsasagtol
(cégjegyzékszam: 01-10-045784; székhely:
1133 Budapest, Pozsonyi ut 56.) a jelen
Szerz6dés alairasat kovetden beszerzi a
Magyar Allam nevében tett, az Ingatlanok
jelen Szerzédésben meghatarozottak szerinti
adasvétel jogcimén torténd atruhazasaval
Osszefliggésben a nemzeti vagyonrdl szolo
2011. évi CXCVIL Torvény 14.§ (2)
bekezdésében rogzitett, elovasarlasi jog nem
gyakorlasarol szolo nyilatkozatot.

4.5./ The Seller undertakes to obtain from
Magyar Nemzeti Vagyonkezelo
Zartkorien miikédé Részvénytarsasag
(company reg. no.: 01-10-045784; seat: 1133
Budapest, Pozsonyi ut 56.), the artificial
entity exercising the ownership rights on
behalf of the Hungarian State in relation to
the Real Property the waiver of right of pre-
emption set forth by Section 14(2) of Act
CXCVI of 2011 on National Assets, which
may be exercised in connection with the sale
and purchase of the Real Property according
to the provisions indicated herein.

4.6./ A Vevo kotelezettséget vallal arra, hogy
az Ingatlanokon végezni tervezett ipari
tevékenység megvalositasahoz szikséges
beruhazast 2025. év december ho 31. napjaig
megkezdi. A beruhdzds megkezdésének
fogalmara a jelen Szerzédés 9/A.3./ pontja
alkalmazando.

4.6./ The Buyer undertakes to commence the
investments required for the industrial
activity planned to be pursued on the Real
Property until December 315, 2025. Section
9/A.3./ herein shall be applied to the term of
commencement of the investment.

Maké Viros Onkormanyzata
Elado / Seller
épviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

[.1]
Vevo/Buyer
képviseletében eljar/represented by
[...]

[ ]
Ellenjegyzo tigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Elado jogi képviseletében

L]
Ellenjegyzd iigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevd jogi képviseletében

10



FINAL DRAFT / MARCH 27, 2023

[4.7/ A Felek rogzitik, hogy ha az Eladé a
Jelen Szerzédés 4.1./ pontjéban vagy 4.2./
elsdé bekezdésében irt vagy a 4.3/ - 4.5/
pontjaiban irt kotelezettségvallalasai
barmelyikének barmikor nem tesz eleget
¢s/vagy azt barmikor megszegi, a Vevd
jogosult a  szerzddésszegésre irdnyado
szabalyokat alkalmazni, igy (i) kovetelheti a
SzerzOdés teljesitését és/vagy (i) sajat,
barmilyen, az Eladé felé fennall6, nem
addjellegii esedékes szolgaltatasat
Visszatarthatja, és/vagy (iii) a jelen
Szerz6déstdl elallhat vagy azt azonnali
hatallyal felmondhatja (az azonnali hatalya
felmondéasra egyebekben a jelen Szerzodés
3.6/ pontja iranyadd), amely esetben az
Elad6 a Vevd valasztasa szerint koteles a
Biztositék Osszegének megfelel6
meghilsulasi kotbér Vevd részére torténd
megfizetésére, és/vagy (iv) a 4.1/ pontban
irtak megszegéséért megtéritést kdvetelhet a
Jjelen  Szerz6dés 9.4  pontjaban  irtak
megfelelé alkalmazasiaval é&s  kartéritést
kovetelhet a szerzodésszegésre irdnyado
szabalyok  szerint az egyéb Eladéi
kotelezettségvallalasok megszegésért.

4.7/ The Parties agree that if the Seller does
not comply with any of its covenants that set
out in Section 4.1/, or in the second
paragraph of Section 4.2./, or in Sections
4.3/- 4.5/ at any time, and/or the Seller
breaches those, the Buyer shall be entitled to
apply the rules regarding breach of contract,
henceforth, the Buyer may (i) request the
performance of the Agreement, and/or (ii)
withdraw any of its due services other than
taxes and tax-like services, and/or (iii)
rescind from or terminate with immediate
effect (termination with immediate effect
shall be governed by Section 3.6./ herein)
this Agreement, in which the Seller, at the
Buyer’s option, shall be obligated to pay
frustration penalty to the Buyer in the
amount that equals to the amount of the
Security; and/or (iv) for breaching Section
4.1/ hereabove, the Buyer may request
indemnification in pursuance of the
application of the provisions of Section 9.4/
herebelow and the Buyer may demand
damages for breaching other Seller’s
covenants in pursuance of the rules
pertaining to breach of contract.

4.8/ A régészeti feltirasokkal és
l0szermentesitéssel kapcsolatos
koltségtéritésekre vonatkoz6
megallapodésok

A felek megallapodnak, hogy Vevd kételes
az Eladé jelen Szerzédés 3.3./ pontja szerinti
régészeti feltarasokkal €s 3.2./ pontja szerinti
l6szermentesitéssel kapcsolatos kéltségeit a
vonatkozd szolgéltatasok teljeskori
teljesitését  kovetden, a  vonatkozd
szolgaltatast nyajté vallalkozéval kétott
szerzOdésben  meghatarozott  6sszegben
megtériteni az Eladd részére. A Felek
r6gzitik, hogy a jelen pont szerinti

4.8./ Reimbursement of advanced costs in
relation to archaeology and ammunition
clearance

Parties agree that the Buyer shall reimburse
to the Seller the costs of the Seller arose in
connection  with  the  archaeological
excavations as specified in Section 3.3/
herein and the ammunition clearance as
specified in Section 3.2./ herein after the full
completion of the respective work and in the
amount set forth in the contract to be
concluded with the respective service
provider. Parties declare that the amount of
the reimbursement specified herein is not

Maké Véaros Onkormanyzata
Eladé / Seller
«épviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgdrmester / major

[..]
Vevé/Buyer
képviseletében eljir/represented by

[--]

[...]
Ellenjegyzo iigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

[.]
Ellenjegyzd tigyvéd / countersignis
attorney-at-law
Vevo jogi képviseletében
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koltségtérités Vételar

tartalmazza.

dsszegét a nem

included in the Purchase Price.

5./ A Vételarra és a Vételdr kifizetésére

5./ The provisions on the Purchase Price

vonatkozo rendelkezések:

and its payment

5.1./ Az Ingatlanok vételara az Ajanlatban
foglaltaknak megfeleléen [...] EUR + AFA,
azaz [...] euré6 + Altalanos forgalmi add
(tovabbiakban "Vételar"). A Vevd a
Vételarat euroban koételes megfizetni az
Elad6é szamara. Az Ingatlanok Vételar mint
ellenérték fejében torténd értékesitéséhez
Maké Viaros Onkorményzat Képviseld —
testillete ....... 541 91 I (S voued)
MOKT h. szamu hatarozataval hozzajarult.

5.1./ The purchase price of the Real Property
is EUR [...] + VAT, in words EUR [...] +
value added tax as set out in the Offer
(hereinafter referred to as the "Purchase
Price"). The Buyer shall pay the Purchase
Price for the Seller in euros. The sale of the
Real Property for the Purchase Price has
been approved by the Municipality Council
of Maké by its resolution of ...... [2023.

A felek rogzitik, hogy a Vételarbol az
Ingatlanokra egyenként az aldbbi Vételar-
rész esik:

The Contracting Parties declare that the
following portion of the Purchase Price shall
be due in relation to each of the Properties:

5.1.1/ A Vetelarbol Ingatlanl-re esd
Vételar-rész: [...] EUR + AFA, azaz [...]
euro + altalanos forgalmi ado;

5.1.1./ Portion of the Purchase Price due
after Real Propertyl: EUR [..] + VAT, in
words EUR [...] + value added tax;

§.1.2/ A Vételarbél Ingatlan2-re  esd
Vételar-rész: [...] EUR + AFA, azaz [...]
euro + altalanos forgalmi ado;

5.1.2./ Portion of the Purchase Price due
after Real Property2: EUR [..] + VAT, in
words EUR [...] + value added tax;

5.1.3/ A Vételarbol Ingatlan3-re es6
Vételar-rész: [...] EUR + AFA, azaz [...]
euro + altalanos forgalmi ado.

5.1.3./ Portion of the Purchase Price due
after Real Property3: EUR [..] + VAT, in
words EUR [...] + value added tax.

5.2./ Szerz6do6 felek rogzitik, hogy Vevd a
Palyazat benyujtasaval egyidejlileg a Vételar
10 szazalékénak megfeleld Osszeget, azaz
[...] EUR + AFA, azaz [...] euro +
altaldnos forgalmi ado Osszeget ajanlati
biztositékként (tovabbiakban ,Biztositék™)
Elad6 részére mar megfizetett, amelyet
Biztositék a Vételarba beleszamit és amely

5.2./ The Contracting Parties hereby declare
that the Buyer has already paid an amount
equal to 10% of the Purchase Price, 1.e. EUR
[..] + VAT, i.e. EUR [...] + value added
tax, as a bid security (hereinafter referred to
as "Security") simultaneously with the
submission of the Offer, which Security shall
be set off into the Purchase Price and shall

Maké Véros Onkormanyzata
Eladé / Seller
:€pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

[-]
Vevo/Buyer
képviseletében eljar/represented by

[---]

[-]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

sl
Ellenjegyz0 ligyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevb jogi képviseletében
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egyuttal a  Vételar elsd részlete s
(tovabbiakban ,Elsé Részlet”). Elad6 az
Elsé Részlet, mint Biztositék megfizetését a
jelen Szerzodés alairasaval is elismeri és
nyugtazza.

also be the first instalment of the Purchasﬂ
Price (hereinafter referred to as "First
Instalment"). Seller acknowledges and
confirms payment of the First Instalment as
Security by signing this Agreement.

5.3./ Vevd a Vételar masodik, egyben utolsd
részletét (tovabbiakban .. Utolsé Részlet™)
[-..] EUR + AFA, azaz [...] euro + 4ltalanos
forgalmi ad6é osszeget a jelen Szerzédés
alairdsatol szamitott 15 (tizenét) magyar
munkanapon beliil koteles megfizetni az
Elad6 aldbbi bankszaml4jara torténd banki
atutaléssal:

Bankszamla szama: 12069000-01103144-
00100007

Szamlavezet6 bank: Raiffeisen Bank Zrt
Kedvezményezett: Mako Véros
(3nk0rményzata

IBAN: [...]

Swift kéd: [...]

A Szerz6do felek egyebekben

megillapodnak, hogy Vevé eldteljesitésre
jogosult.

5.3./ The Buyer shall pay the second and
final instalment of the Purchase Price
(hereinafter referred to as the "Final
Instalment") in the amount of EUR [...] +
VAT, i.e. EUR [...] + value added tax within
15 (fifteen) Hungarian business days
reckoned from the date of conclusion of this
Agreement via bank transfer to the Seller’s
bank account below:

Account no.: 12069000-01103144-00100007
Account-keeping bank: Raiffeisen Bank Zrt
Beneficiary: Maké Varos Onkorményzata
IBAN:[...]

Swift code: [...]

The Contracting Parties further agree that the
Buyer is entitled to early performance.

5.4./ Eladé kijelenti, hogy Ingatlanl,
Ingatlan2, mint belteriileti épitési telek,
illetve az Ingatlan3 mint kivett ipartelep
IPARI PARK (be nem épitett) értékesitésére
az altalanos forgalmi adérol szolé 2007, évi
CXXVIL.  Torvény éltalanos  szabalyai
vonatkoznak. Az értékesités adokoteles, az
egyenes adozds szabalyai szerint. Vevd
kijelenti, hogy az Eladé fenti tajékoztatisat
megértette és tudomasul vette.

5.4./ The Seller declares that the sale of Real
Propertyl and Real Property 2 as inner area
building plots and Real Property 3 as an
uncultivated industrial site IPARI PARK
(not built-in) is subject to the general rules of
Act CXXVII of 2007 on Value Added Tax.
The sale is taxable according to the rules of
direct taxation. The Buyer declares that it has
understood and acknowledged the Seller’s
above information.

5.5./ Szerzédé felek megéllapodnak abban,
hogy az Utolsé Részlet késedelmes
teljesitése esetén kotbér jogeimén a Vevd

5.5./ The Contracting Parties agree that in the
event of late performance of the Last

Instalment, the Buyer shall pay the 365® part

Maké Viros Onkormanyzata Ex [...] [..]

Elado / Seller Vevd/Buyer Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersignii
«epviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet Jisll Eladd jogi képviseletében Vevé jogi képviseletében

Polgérmester / major
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koteles a Vételar 20 %-anak 365-6d részét a
késedelemmel érintett napokra vetitve
megfizetni, azzal, hogy amennyiben a Vevd
késedelme a 90 naptari napot meghaladja,
ugy az Elado jogosult jelen Szerzodéstol
Vevohoéz  cimzett  egyoldalu  irdsbeli
nyilatkozattal elallni.

of 20 percent of the Purchase Price per day
as contractual penalty of, with the proviso
that in case the late performance of the
Buyer exceeds 90 calendar days, then the
Seller may withdraw from this Agreement by
way of its unilateral declaration delivered to
the Buyer.

5.6./ A Szerz6do felek megallapodnak, hogy
a Vételarat értékaranyosnak tekintik, és a

jelen Szerzodésnek az ellenszolgaltatas
feltin6  értékaranytalansagara  alapitott
megtamadasédnak  jogarél a  Polgari

Torvénykonyvrdl sz6lé 2013. évi V. térvény
(tovabbiakban ,,Ptk.”) 6:98. §-a alapjan a
jelen Szerz6dés alairasaval lemondanak.

5.6./ The Parties agree that the Purchase
Price is considered to be proportional to the
value or the Real Property as described
above, and the right to challenge this
Agreement based on the objection of the
disproportionate value of the consideration
governed by the Section 6:98 of Act V of
2013 on the Civil Code (hereinafter as “Civil
Code”) is hereby waived by signing hereof.

5.7/ Az Eladé kijelenti, hogy a Vételar
megfizetése vonatkozasaban harmadik fél
altal felajanlott teljesitést, illetéleg a Vételar
harmadik fél altali megfizetését elfogadja a
Vevo szerzodésszerl teljesitéseként,
amennyiben a teljesités a jelen Szerzédésben
foglaltaknak egyébként megfelel.

5.7./ Seller declares to accept the offer of any
third parties to fulfil the Agreement and the
payment of the Purchase Price by such third
parties as a due fulfillment of the A greement
by the Buyer if the performance of such third
party is otherwise in line with the terms set
forth by the Agreement.

6./ Tulajdonjog bejegyzésére vonatkozo
rendelkezések:

6./ Provisions on registration of ownership

6.1./ A Felek megallapodnak abban, hogy a
jelen Szerzédést a Vevd a Foldhivatalhoz
benydjthatja  azzal, hogy Eladé az
Ingatlanokra vonatkozo tulajdonjogat a teljes
Vételar megfizetéséig fenntartja, de a
tulajdonjog fenntartassal torténo eladas ténye
ingatlan-nyilvantartasi feljegyzése helyett
szerz0d6 felek az 1997. évi CXLI torvény
(Inyt.) 47/A. § (1) bekezdése alapjan keérik a
Foldhivatalt, hogy a tulajdonjog bejegyzése

6.1./ Parties agree that the Buyer may submit
this Agreement to the Land Registry, with
the proviso that the Seller reserves its title to
the Real Property until the full payment of
the Purchase Price, but instead of registration
of the fact of sale with reservation of title in
the land register the Contracting Parties
hereby request the Land Registry in
accordance with the Section 47/A.(1) of Act
CXLI of 1997 to suspend the procedure for

iranti  eljarast a jelen Szerzbdésben | the registration of title until the submission
Mako Véros Onkorményzata [...] ] fedd
Eladé / Seller Vevo/Buyer Ellenjegyz6 ligyvéd / countersigning Ellenjegyzt tigyvéd / countersigni

epviseleteben eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

képviseletében eljar/represented by
[--]

attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

attorney-at-law
Vevd jogi képviseletében
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meghatarozott Bejegyzési Engedély
benyudjtasaig, de legfeljebb a benyujtast
kdvetd 6 honapig tartsa fliggdben.

of the registration permit determined herein,
but up to 6 months at the most reckoned
from the date of submission.

6.2./ Az Elado a jelen Szerzodés alairasaval
egyidejilleg kiilon okiratba feltétlen és
visszavonhatatlan hozzajarulasat adja a Vevo
tulajdonjoganak  Ingatlanokra  vonatkozo
bejegyzéséhez ¢és aldirja az Ingatlanok
tulajdonjoganak  Vevd részére  torténd
atruhazasara vonatkozé tulajdonjog
bejegyzési engedélyét (tovabbiakban
~Bejegyzési Engedély”), mely okiratot a
Jjelen Szerzédés megkotésével egyidejiileg az
okiratot szerkeszto és ellenjegyz6
meghatalmazott igyvédnél ligyvédi letétbe
helyez a jelen Szerzddés 7./ pontjaban
rogzitett letéti rendelkezések szerint. A
Bejegyzési Engedély azon a napon 1ép
hatdlyba, amelyen a Vételar teljes dsszege
megfizetésének letéti rendelkezések szerinti
igazoldsa a Bejegyzési Engedélyt kezeld
letéteményes ligyvéd irAnydban megtortént.

6.2./ Concurrently with the signing of this
Agreement the Seller shall give in
unconditional and irrevocable consent to the
registration of the title of the Buyer to the
Real Property and sign in a separate deed the
title registration permit for the transfer of
title of the Real Property to the Buyer
(hereinafter as: “Registration Permit”),
which deed shall be placed into the escrow
of the attomey-at-law drafting and
countersigning such deed, in accordance
with the escrow provisions set forth in
Section 7./ herein. The Registration Permit
shall become effective on the date on which
proof of payment of the full amount of the
Purchase Price has been duly received by the
escrow agent administering the Registration
Permit in accordance with the escrow
provisions herein.

6.3./ Szerz6do6 felek tudomasul veszik, hogy
amennyiben az ingatlan-nyilvantartasi eljaras
6 honapig torténd fliggdben tartdsa végéig a
Bejegyzési Engedély nem érkezik meg a
Foldhivatalhoz, a  Vevé  tulajdonjog
bejegyzésére iranyulé kérelme elutasitasra
kertil.

6.3./ The Contracting Parties acknowledge
that if the Registration Permit has not been
received by the Land Registry by the end of
the 6-month suspension period of the title
registration  procedure, the Buyer’s
application for registration of the title shall
be rejected.

7. / Letéti Rendelkezések: tulajdonjog
Bejegyzési Engedély

7./ Escrow Provisions: Registration Permit
regarding title transfer

7.1./ Az Elad6 az ellenjegyzd tgyvédnél 8
eredeti példanyban letétbe helyezi a
Bejegyzési Engedélyt annak érdekében, hogy

7.1./ The Seller shall deposit 8 original
copies of the Registration Permit into the
escrow of the attorney-at-law  who

amennyiben a  Vevd a  Vételdrat | countersigned such deed in order that if the
szerzOdésszeriien — megfizette, gy  az | Buyer has duly paid the Purchase Price, the
Ingatlanok  tulajdonjoga az  ingatlan- | title of the Buyer to the Real Property may
Maké Varos Onkorményzata [...] [...] [...]
Eladé / Selter Vevo/Buyer Ellenjegyzé tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersignis
épviseletében eljér/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet Ll Eladd jogi képviseletében Vevd jogi képviseletében

Polgarmester / major
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nyilvantartasba adasvétel jogcimén a Vevo
javara bejegyzésre kertiljon.

be registered in the land register on legal title
of sale and purchase.

7.2./ A letéteményes a letétet elfogadja, és a
Bejegyzési Engedély 8 eredeti példanyanak
atvételét a jelen Szerzddés ellenjegyzésével
elismeri, valamint annak tényét a Szerzodés
ellenjegyzésével a harmadik személyek
részére is hitelesen igazolja. Letéteményest e
letét Grzéséért kiilon dijazas nem illeti meg.

7.2./ The escrow agent accepts the escrow
and acknowledges the receipt of 8 original
copies of the Registration Permit by
countersigning this Agreement and certifies
the fact of receipt to third parties by
countersigning this Agreement. The escrow
agent shall not receive any additional
remuneration for the escrow.

7.3./ Az Elado a Vételar bankszamlajan
torténd jovairasat kovetden haladéktalanul,
de legkésdbb az azt kovetd elsé magyar
munkanapon kételes a letéteményes részére a
Vételar teljes megfizetését irasban igazolni.
Letéteményes a Vételar teljes megfizetésére
vonatkozo Eladoéi nyilatkozat kézhezvétele
napjan jogosult és koteles a Bejegyzési
Engedélyt a Foldhivatal részére a jelen
Szerzodés 7.5./ pontja szerint beadni és a
Bejegyzési Engedély fennmaradé példanyait
a Vevo részére kiadni.

7.3./ Immediately after the Purchase Price
has been credited on the Seller's bank
account, but no later than on the first
Hungarian business day thereafter, the Seller
shall provide the escrow agent with its
written declaration on the full payment of the
Purchase Price. Upon receipt of such
declaration of the Seller on the full payment
of the Purchase Price the escrow agent shall
be entitled and obliged to submit the
Registration Permit to the Land Registry in
accordance with Section 7.5/ of this
Agreement and release the remaining copies
of the Registration Permit to the Buyer.

7.4./ Amennyiben az Eladé a Vételar
bankszamlajan torténd  jOvairdsdt nem
igazolja a jovairast kovetdé magyar
munkanapon, a Vevd az utalds teljesiilését
kovetd masodik magyar munkanaptol maga
is jogosult a letéteményes irdnyaban a
Vételar megfizetését igazolni az utaldst
inditd bank igazolasaval (ideértve az online
atutaldsi igazolast, illetve szamlakivonatot
is), mely esetben a letéteményes jogosult €s
koteles a Bejegyzési Engedélyt a Foldhivatal
részére a jelen Szerzodés 7.5./ pontja szerint
beadni és a Bejegyzési Engedély fennmarado
példanyait a Vevo részére kiadni.

7.4./ If the Seller fails to confirm the
crediting of the Purchase Price to its bank
account on the Hungarian business day
following the crediting, from the second
Hungarian business day following the
completion of the transfer the Buyer shall be
entitled to provide proof of payment of the
Purchase Price to the escrow agent by
providing the corresponding statement of
remittance of the bank that initiated the
transfer  (including  online transfer
confirmation or statement of account), in
which case the escrow agent shall be entitled
and obliged to submit the Registration
Permit to the Land Registry in accordance

Maké Véros Onkormanyzata [...] [...] [...]
Eladé / Seller Vevo/Buyer Ellenjegyzd tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni
pviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet [::4] Eladé jogi képviseletében Vevo jogi képviseletében

Polgérmester / major

16



FINAL DRAFT / MARCH 27, 2023

with Section 7.5/ herein to deliver the
remaining copies of the Registration Permit
to the Buyer.

7.5/ A Vevd és az Eladé az Bejegyzési
Engedély Vevé javara torténd kiadasanak
feltételei bekovetkezése esetére felkérik, és
egyben meghatalmazzak a letéteményest,
hogy a Bejegyzési Engedély 2 eredeti és 1
masolati példdnyat a letétbdl a Vevé mint
kedvezményezett javara oly médon adja ki,
hogy Bejegyzési Engedélyeket
szabalyszerien Kitoltott és altala  aldirt
ingatlan-nyilvéntartasi kérelemhez csatolva a
Foldhivatalhoz nytjtsa be a Vevé Ingatlanok
feletti tulajdonjoga bejegyzése érdekében,
tovabbi 3 példanyt a Vevének, 2 példanyt az
Eladonak kérésére kiildjén meg, €és az
ellenjegyzésre tekintettel 1 peldanyt sajat
irataihoz csatoltan megérizzen.

7.5./ In the event that the conditions for
the issuance of the Registration Permit in
favour of the Buyer are met, the Buyer and
the Seller, hereby request and authorise the
escrow agent to release 2 originals and 1
copy of the Registration Permit from the
escrow for the benefit of the Buyer in such a
way that the escrow agent submits the
Registration Permits attach to a duly
completed and signed land registry
application to the Land Registry for
registration of the Buyer’s title to the Real
Property and sends 3 additional copies to the
Buyer and 2 copies to the Seller upon
request, while retaining 1 copy for its own
records with respect to the countersi gning,

7.6/ Letéteményes a letétbe vett okiratok
jelen  Szerzédésben foglaltaktél eltérd
kiadasara akkor kotelezhetd, ha a Felek az
egyes  okiratok  valamennyi példanya
tekintetében, egyértelmii és egybehangzé
(k6z0s) nyilatkozatot tesznek letéteményes
részére letéteményes el6tt személyesen, vagy
ugyvéd altal ellenjegyzett okiratba foglaltan.

7.6./ The escrow agent shall only be obliged
to release the escrow documents otherwise
than provided herein if the Contracting
Parties make a clear and unambiguous (joint)
declaration to the escrow agent in respect of
each copy of each escrow documents
concerned, either in person in front of the
escrow agent or in a deed countersigned by
an attorney-at-law.,

7.7.] A jelen Szerz6dés megsziinése esetén,
valamint amennyiben a Bejegyzési Engedély
kiadasénak feltételei az arra nyitva all6 6
(hat) hénap alatt nem kévetkeznek be, a
letéteményes az érintett okiratok valamennyi
példanyat az Eladénak a Vevd kiilén
hozzéjarulasa nélkiil jogosult, egyben koételes
kiadni.

7.7/ In the event of termination of this
Agreement, and if the conditions for the
issuance of the Registration Permit have not
been fulfilled within the 6 (six) months
period of the suspension, the escrow agent
shall be entitled and obliged to release all copies
of the escrow documents concerned to the Seller,
without the prior consent of the Buyer.

7.8./ Felek rogzitik, hogy a letéteményes a

7.8/ The Parties stipulate that the escrow

Mako Varos Onkorméanyzata
Eladé / Seller
«pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgérmester / major

[--.]
Vevo/Buyer
képviseletében eljar/represented by

L]

[ [-::]
Ellenjegyzé tgyvéd / countersigning Ellenjegyzé tigyvéd / countersignis
attorney-at-law attorney-at-law
Eladé jogi képviscletében Vevd jogi képviseletében
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Bejegyzési Engedély letéti Orzése soran
kizarolag a jelen Szerzdédés rendelkezései
szerint, valamint a vonatkozd jogszabalyok
és lgyvédi kamarai szabdlyzatok alapjan
jogosult és koteles eljarni. Ha a letétbe vett
okiratok kiadasara vonatkozoan a Felek
kozott vita alakul ki, a Felek megallapodnak,
hogy — amennyiben a vitaban érintett felek
azok biroi vagy kozjegyzoi letétbe helyezését
egyiittesen annak koltségei eldlegezése
mellett nem kérik, vagy az illetékes birdsag
vagy eljaré kozjegyzo azokat barmely okbol
nem veszi letétbe — a letéteményes azokat
jogosult a jogvitat lezard jogerds itélet
meghozataldig visszatartani, és kiadasa soran
az itélet rendelkezései szerint eljarni.

agent shall be entitled and obliged to proceed
in relation to the escrow of the Registration
Permit solely in accordance with the
provisions of this Agreement and in
accordance with the applicable laws and bar
association rules. In the event of a dispute
between the Contracting Parties concerning
the release of the escrow documents the
Contracting Parties agree that — unless the
Contracting Parties to the dispute jointly
request the placement of the escrow
documents into the escrow of court or notary
public, with advance payment of the costs, or
the competent court or notary public refuse
to escrow them for any reason — the escrow
agent shall be entitled to retain them until a
final award is passed resolving the dispute
and to proceed in relation to the release of
the escrow documents in accordance with the
provisions of such award.

7.9./ Felek megallapodnak, hogy a letétbe
vett Bejegyzési Engedély kiaddsa soran
letéteményes a kiadas alapjaul szolgald
nyilatkozatokban foglalt tényallitasok és
jognyilatkozatok jogszeriiségét nem,
kizarélag azok alakszeriiségét vizsgdlja, a
jogellenes nyilatkozatokbol eredo
jogkovetkezményekeért letéteményest
felel6sség nem terheli.

7.9./ The Parties agree that during the release
of the Registration Permit in escrow, the
escrow agent shall not examine the
lawfulness of the statements and legal
declarations included in the declaration being
the ground of such release, but only their
formality, and the escrow agent shall not be
liable for any legal consequences arising
from unlawful statements.

7.10./ Felek kijelentik, és a jelen Szerzddés
alairasaval elismerik, hogy a letéteményes
thjékoztatta Oket az iigyvédi letétkezelésre
vonatkozo jogszabalyi és egyeb
rendelkezésekrol. Jelen letéti megéllapodasra
a vonatkozé jogszabalyi rendelkezéseken
feliil a Magyar Ugyvédi Kamara és a Szegedi

7.10./ The Parties declare and acknowledge
by signing this Agreement that they have
been informed by the escrow agent on the
legal and other provisions applicable to the
escrow. This escrow agreement shall be
governed by the Governing Rules of the
Hungarian Bar Association and the Szeged

Ugyvédi Kamara irdnyadé szabalyzatai | Bar Association in addition to the applicable
vonatkoznak. legal provisions.
8./ Birtokatruhazas 8./ Transfer of possession
Maké Véros Onkormanyzata [...] B L]
Elado / Seller Vevd/Buyer Ellenjegyz iigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni

attorney-at-law
J Eladé jogi képviseletében

attorney-at-law

:épviseletében eljir/represented by képviseletében eljar/represented by
w Vevé jogi képviseletében

Farkas Fva Erzsébet [
Polgirmester / major

18



FINAL DRAFT / MARCH 27, 2023

8.1./ Szerz6d6 felek megallapodnak, hogy a
Ptk. 6:215 § altal el6irt birtok atruhazéasara és
birtokba adasara az Ingatlanok
tulajdonjoganak  Vevd részére  torténd
atruhazisat  kovetd 5  (6t) magyar
munkanapon  beliil, egyiittesen, el6re
egyeztetett idépontban ¢és  modon,
birtokatruhdzasi jegyzokonyv felvételével
kertil sor.

8.1/ Parties agree that the possession
transfer and handover as per paragraph
6:125 of the Civil Code shall occur within 5
(five) Hungarian business days reckoned
from the transfer of the title in respect of the
Real Property to the Buyer, jointly, in a
previously agreed time and manner, by
taking hand-over minutes.

8.2./ A birtokatruhdzas idopontjaig Elado,
ezt kovetéen Vevd viseli az Ingatlanok
terheit és maésra 4t nem harithaté karait, és
szedi azok hasznait.

8.2/ Until the date of the transfer of
possession, the Seller, and thereafter the
Buyer, shall bear the encumbrances and non-
transferable damages of the Real Property
and collect the benefits thereof.

8.3./ Felek rogzitik, hogy amennyiben az
Ingatlanok vonatkozasaban barmilyen ad6
vagy mas fizetési kotelezettség bevallasra,
valamint el6irasra keriil vagy a teljes Vételar
megfizetéséig eldirasra fog keriilni, azt Eladé
vallalja viselni és megfizetni.

8.3./ Parties declare that if any tax or other
payment obligation is declared and imposed
in respect of the Real Property or will be
imposed until the full payment of the
Purchase Price, the Seller undertakes to duly
perform such payment obligations.

8.4./ Eladé koteles a birtokbavétel napjaig
felmeriilt és esedékessé valt, az Ingatlanokra
vonatkozd barmely adofizetési
kotelezettséget és egyéb, az Ingatlanokhoz
kapcsol6d6 hasonlé természetl koltségeket a
birtokbaadas napjaig kiegyenliteni és az errdl
sz010 igazolas masolatit a birtokbaadaskor
Vevd rendelkezésére bocsatani. Ezen
igazoldsok a birtokbaaddsi jegyzOkonyvhiz
csatolandok.

8.4./ Seller is obliged to settle until the day
of the handover any of the tax payment
obligations, public dues, occurred or due
until the day of the handover and any other
costs of similar nature connected to the Real
Property and to hand over the certification
about the due settlement of such public dues
and other related costs the Buyer upon the
handover of the Real Property. These
certifications shall be attached as an annex to
the handover minutes.

8.5./ Vevé az Eladd irasbeli értesitésével
jogosult elallni a jelen Szerzédéstdl, ha az
Eladé elmulasztja az Ingatlanokat a jelen
Szerzédésben  meghatarozott  feltételek
szerint birtokba adni és ezen késedelmét a

8.5./ By giving written notice to the Seller
the Buyer may withdraw from the present
Agreement, if the Seller fails to perform the
handover of the Real Property in accordance
with the terms stipulated herein, and such

Makoé Véros Onkorményzata [...] [...] [...]

Eladé / Seller Vevé/Buyer Ellenjegyzé tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigniz
«epviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by attorney-at-law attorney-at-law
Farkas Eva Erzsébet el Eladé jogi képviseletében Vevd jogi képviseletében

Polgarmester / major

19



FINAL DRAFT / MARCH 27, 2023

Vevd erre vonatkozo irasbeli felszolitasanak
kézhezvételét koveté 10 (tiz) napon beliil
sem orvosolja. Ebben az esetben egyebekben
az Elado koteles a Biztositék Osszegének
megfeleld meghiusulasi kotbér Vevo részére
torténd megfizetésére.

failure is not remedied within 10 (ten) days
from the receipt of the Buyer’s written
request to that effect. In this case, the Seller
shall pay the Buyer a default penalty equal
to the amount of the Security.

9./  Szavatossiagi  nyilatkozatok  és | 9./ Representations and warranties and
szavatossagi felelosség. Megtéritési | liability based thereon. Indemnities.
felelosség.

9.1/ Elad6 kijelenti és szavatolja, | 9.1./ Seller represents and warrants, by

alkalmazva a Ptk. kellék-és jogszavatossagi
szabalyait, hogy mind a jelen Szerzddés
megkotésének  napjan, mind a  jelen
Szerzodés 6.2/ pontja szerinti Bejegyzési
Engedély letétbdl valo kiadasa napjan:

applying the rules of the Hungarian Civil
Code pertaining to warranties regarding
point of law and point of fact that both at the
time of the conclusion of this Agreement and
at the time of the release of the Registration
Permit from escrow as set forth in Section
6.2/ of this Agreement:

i. az Eladdo 1/1 aranyu kizardlagos
tulajdonosa az Ingatlanoknak;

i.  the Seller is the 1/1 exclusive owner
of the Real Property;

ii. jogosult a  jelen Szerzddés
megkotésére és teljesitésére €s a jelen
Szerz6dés éltala torténd alairdsa és
teljesitése nem iitkozik (i) az Eladora
vonatkozo barmilyen jogi
szabalyozasba, vagy (ii) barmely az
Eladora vagy az Ingatlanokra nézve
kotelezé megallapodasba;

ii. it has the power to enter into and
perform this Agreement and the
performance of this Agreement and
the entry into it does not conflict with
(i) any law or regulation applicable
to the Seller, or (ii) any agreement
binding upon the Seller or the Real
Property;

iii. az Ingatlanok per, teher- ¢&s
igénymentesek, azokat sem az
ingatlan-nyilvantartasba bejegyzett,

sem ingatlan-nyilvantartason kiviili
barmilyen jog, kovetelés, igény nem
terheli és/vagy érinti;

iii.  the Real Property is free from and
unaffected by  any lawsuit,
encumbrance and claim, whether
registered or not in the land register;

iv. az FEladdo tudomdsa szerint nincs

iv.  to the Seller’s knowledge, there is no
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folyamatban 1évo, illetve fenyegetd ongoing or threatening litigation, or
peres vagy mas, az Ingatlanokkal any other proceedings in relation to
kapcsolatos barmilyen eljaras, the Seller’s ownership title or the
amelyek az Eladé tulajdonjogat, Real Property itself to any extent that
zavartalan birtoklasat, az Eladé altal affects or may affect the Seller’s title,
ismert épitkezési terveinek its undisturbed possession, the
megvalosithatosagat érintenék vagy feasibility of  the Buyer’s
érinthetnék, vagy az Ingatlanokat mas construction plans as those being
modon érintenék vagy érinthetnék; known by the Seller, or that affects
or may affect the Real Property in
any other manner;

v. az Eladé tudomésa szerint az| v. to the Seller’s knowledge Real
Ingatlanok kellékhibatél mentesek és Property are free from defects and
az Ingatlanok alkalmasak a Vevd the Real Property is suitable for the
altal elozetesen megjeldlt célok previously presented aims of the
megvalositasara, igy kiilondsen az Buyer, hence specifically the Real
Ingatlanok 16szermentesek és Property are free from ammunition
mentesek minden régészeti lelettdl and archaeological artefacts despite
annak ellenére, hogy az Ingatlanok that fact that the Real Property are
régészeti leldhelyként nyilvantartott part of a registered archaeological
teriilet részei; site;

vi.  az Ingatlanok G4./7. 6vezetbe sorolt | vi. economic, commercial and service
részén a vonatkozo helyi és egyéb activities may be carried out in the
szabalyok alapjan gazdasagi, Ga./7 zone of the Real Property in
kereskedelmi és szolgéltato accordance with the applicable local
tevékenység folytathato; and other regulations;

vil.  az Ingatlanokban a Palyézatban és az | vii. the commencement and continuation
Ajanlatban megjelolt tevékenységek of the activities specified in the
megkezdhetségét és  folytatasat, Bidding and the Offer on the Real
megfeleld  hatésagi  engedélyek Property, subject to the possession of
birtokaban; the relevant official permits;

viii. az Eladénak tudomdsa szerint az |viii. to the Seller’s knowledge there is no
Ingatlanokat kérnyezetveszélyeztetés, environmental risk, environmental
kornyezetkarositas, damage and environmental
kornyezetkdrosodds nem terheli és deterioration at the Real Property and
azok hulladékmentesek; it is free from waste;

Makd Véros Onkormanyzata [...] [l [...]
Elad6 / Seller Vevo/Buyer Ellenjegyz0 tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni

«epviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

attorney-at-law

képviseletében eljar/represented by attorney-at-law
i Vevd jogi képviseletében

[<x:] Elado jogi képviseletében

21



FINAL DRAFT / MARCH 27, 2023

ix. az Ingatlanok az Eladé altali
hasznalata soran a jogszabalyokban
foglalt (ideértve a koérnyezetvédelmi
szabalyokat is) valamennyi
kotelezettség teljesitésre kerilt, igy
Vevonek nem szarmazhat olyan
kotelezettsége vagy kara, amely az
Ingatlanok  korabbi  hasznalatara,
vagy barmely kotelezettség vagy
eloirdas  elmulasztasara  vezethetd
vissza;

ix. all obligations prescribed by the
prevailing laws (including
environmental laws) have been
fulfilled while the Seller has used the
Real Property, so the Buyer may not
incur any obligation or damage that
can be traced back to the previous
use of the Real Property or the failure
to comply with any obligation or
legal requirement;

x. az Eladé nem kotdtt az Ingatlanokat
érintd, még nem teljesiilt
telepiilésrendezési kotelezettséget
tartalmazo szerzOdést, és nincs az
Ingatlanra vonatkozo, érvényben 1évo
telepiilésrendezési kotelezettség;

x. The Seller has not entered into an
urban planning agreement relating to
the Real Property containing any
obligation that has not yet been
fulfilled and there are no urban
planning obligations concerning the
Real Property.

xi. az Ingatlanl vasuti védoovezete az

Ingatlanl beépithetdségét és
hasznalatat lényeges moédon nem
korlatozza.

xi.  the railway protection area of Real
Property 1 does not limit its built-in
ratio and use in a significant manner.

9.2./ Eladénak a 9.1./ pontban foglalt
barmely nyilatkozataval vagy
szavatossagaval ellentétes helyzet esetén a
Vevé a Ptk. kellék- ¢és jogszavatossagi
jogkovetkezményeinek alkalmazdsa mellett
jogosult, kiilondsen, a jelen Szerzddéstol az
Eladéhoz  intézett egyoldali  irasbeli
nyilatkozattal elallni vagy azt azonnali
hatdllyal felmondani (az azonnali hatalyt
felmondas a jelen Szerzédés 3.6/ pontja
szerint alkalmazando), amit  Elado
kifejezetten tudomasul vesz. Tovabba, az
Eladé a Vevd vélasztasa szerint koteles a
Biztositék Osszegének megfeleld
meghitsulasi kotbér Vevd részére torténd

9.2./ In case circumstances being contrary to
any statements or warranties of Seller
contained in section 9.1./ arise, concurrently
with the application of the legal
consequences of implied and legal warranty,
Buyer shall especially be entitled to rescind
from this agreement or to terminate that with
immediate  effect (termination  with
immediate effect shall be governed by
Section 3.6./ herein) with a unilateral written
declaration sent to the Seller, which is
expressly acknowledged by the Seller.
Furthermore, the Seller shall, at the Buyer’s
option, pay to the Buyer frustration penalty,
the amount of which is equal to the amount
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megfizetésére akkor, ha az Eladé a jelent
pont szerint a Szerzodést megsziinteti.

of the Security should the Buyer decides to
cease this Agreement.

9.3./ Vevd szavatolja, hogy az Ingatlanokat,
¢s az ingatlanok hasznositdsdra vonatkozd
varosrendezési eloirasokat megismerte és az
Ingatlanokat altala megtekintett allapotban
veszi meg, amennyiben a Szerzédés eltéréen
nem rendelkezik.

9.3./ The Buyer represents and warrants that
that it is familiar with the Real Property and
the urban planning regulations applicable to
the use of the Real Property, and it is
purchasing the Real Property on a visited
condition provided that this Agreement does
not provide otherwise.

9.4/ A Vevé az Ingatlanokkal kapcsolatos
kornyezetvédelmi feleldséget illetéen nem
jogutédja az  Eladénak. A  Felek
megallapodnak abban, hogy az Elado felel
minden olyan kdrnyezetveszélyeztetésért és /
vagy kornyezetkarositasért és / vagy
komyezetkarosodasért, amely a jelen
Szerz6dés 8./ pontja szerinti birtokatruhazas
megtorténtéig az Ingatlanokat érintette
és/vagy érinti, még akkor is, ha az adott
veszélyeztetés vagy kéarosodas a
birtokatruhazas  idépontja utan  keriil
felfedezésre, de az(ok) bizonyithatban a
birtok4truhazas el6tti idépontban szarmazik

(szarmaznak). Erre tekintettel a Felek
megallapodnak  abban, hogy ha a
birtokatruhazas idopontja  utan az

Ingatlanokkal kapcsolatosan kozigazgatési
Jogi felelosség keretében a Vevovel szemben
a hatosag barmilyen megel6zési vagy
helyreallitasi kotelezést eldir az
Ingatlanokkal kapcsolatosan, az Eladd a
Vevit mentesiti a jogkovetkezmények aldl a
felmeriilt koltségek a Vevé szamara valod
megtéritésével. Az  Eladd megtéritési
kotelezettsége feltétlen, az Eladé

9.4./ The Buyer shall not be the legal
successor of the Seller as regards to the
environmental liability associated with the
Real Property. The Parties agree that the
Seller shall be liable for each environmental
danger and/or environmental damage and/or
environmental deterioration, which had
affected and/or affects the Real Property
until the occurrence of the transfer of
possession set forth in Section 8/ of this
Agreement, even if such environmental
danger or deterioration is discovered after
the transfer of possession, but it is provable
that those arise out of a date prior to the date
of the transfer of possession. In consideration
of the foregoing, the Parties agree that if the
competent authority, after the date of the
transfer of possession, orders any prevention
or restoration obligation, as repercussions of
administrative environmental law liability,
vis-a-vis the Buyer concerning the Real
Property, the Seller shall indemnify the
Buyer by reimbursing the associated costs.
The Seller’s obligation to indemnify the
Buyer is unconditional, the Seller may not
rely on exemption conceming breach of

mentesiilésként a Vevivel nem hivatkozhat | contract or on other legal grounds.
szerzOdésszegési  vagy  barmilyen mas | Furthermore, the Seller’s obligation to
mentesiilési  okra. Tovabba, az FEladéi | indemnify the Buyer is full (i.e., it is without
megtéritési kotelezettség teljes (ti., levonds | deduction), thus, the Seller shall reimburse to
n¢lkilli), vagyis, az Fladénak akkora | the Buyer such amount without deductions,
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Osszeget kell levonas nélkiill megtéritenie a
Vevonek, amely a Vevonél ténylegesen
felmeriilt, ideértve a Vevonél felmeriilt
adofizetési kotelezettséget is. Az Eladoi
megtéritési kotelezettség a Vevonél torténd
fizetési kotelezettség felmertilésével
egyidejiileg esedékessé valik. Tovabba, ha
hatosag az Ingatlanokat vagy a Vevot
barmilyen teherrel (pl. elidegenitési és
terhelési tilalom, jelzalogjog) vagy eltiltassal
sijtja olyan kornyezetveszélyeztetés vagy
kornyezetkarosodas  miatt, amely a
birtokatruhazas el6tti idépontbdl szarmazik,
az Eladé a jelen pontban irtak szerint
megtériti a Vevod teljes karat, ideértve az
elmaradt hasznat és a kovetkezmeényi karokat
is. Az elobb irtak a Vevovel szemben
alkalmazott kornyezetvédelmi birsagra 1is

alkalmazandéak, ha a birsag oka a
birtokatruhazas elotti
kornyezetveszélyeztetés vagy
kornyezetkarosodas. Tovabba, az Elado
polgari jogi feleldsségét a birtokatruhazas
elotti kérnyezetveszélyeztetésért €s

kdrnyezetkarosodasért a jelen Szerzédés nem
érinti, igy a Vevd jogosult az Eladot
megnevezni mint a kérnyezeti kar okozojat a
karosultak szamara.

which had actually arisen at incurred by the
Buyer, including all tax payment obligations
arose at the Buyer. The Seller’s obligation to
indemnify the Buyer shall be due at the time
simultaneously with the due date of the
Buyer’s payment obligation. In addition, if
the authority imposes the Real Property or
the Buyer with any charges (e.g., prohibition
of sale and charge, mortgage) or prohibition
on account of such environmental danger or
environmental deterioration that stems from
the time prior to the transfer of possession,
the Seller shall pay full damages to the
Buyer, including loss of profit and
consequential damages. The foregoing
provisions are  applicable regarding
environmental fines applied against the
Buyer should the cause of fines be
environmental danger or deterioration
stemming from the time prior to the transfer
of possession. In addition, this Agreement
does not affect the Seller’s civil law liability
for environmental danger and deterioration
stemming from the time prior to the transfer
of possession; therefore, the Buyer shall be
entitled to name the Buyer vis-a-vis the
aggrieved parties as the aggrieving party of
the environmental damage.

9/A./ Visszavasarlasi jog

9/A./ Repurchase right

9/A.1./ A Felek a jelen Szerz6dés alairasaval
az  Elad6  javara az Ingatlanok
vonatkozdsaban visszavasarlasi jogot és a
visszavasarlasi jog biztositasara elidegenitési
és terhelési tilalmat alapitanak. A
visszavasarlasi jog jelen Szerz6dés 9/A.3/ €s
9/A.5./ pont szerinti gyakorlasa esetén az
Elad6 az Ingatlanokat (ti., az Ingatlanok 1/1
hanyadu tulajdonjogat) a Vevotdl adasvétel
jogcimén megszerzi.

9/A.1./ By singing herein, the Parties
establish a repurchase right and a prohibition
of alienation and encumbrance to secure the
repurchase right for the Seller in relation to
the Real Property. In case of exercising such
repurchase right in accordance with Sections
9./A.3./ and 9/A.5./ herein, the Seller buys
the Real Property (i.e., the 1/1 ownership
title of the Real Property) from the Buyer on
legal ground of sale and purchase.
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9/A.2./ A visszavasarlasi jog és az | 9/A.2./ The Seller and the Buyer shall grant
elidegenitési és terhelési tilalom | their registration permit for the registration
bejegyezésére vonatkoz6 bejegyzési | of the repurchase right and the prohibition of

engedélyt az Elado és a Vevd a Bejegyzési
Engedélyben (6.2 pont) adja meg oly modon,
hogy abban a Szerzodé Felek feltétlen és
visszavonhatatlan hozzédjaruldsukat adjak
ahhoz, hogy az Eladé javara a jelen
Szerz6dés  9/A.1./  pontban  alapitott
visszavasarlasi jog - az ingatlan-
nyilvantartasrél szé6l6 1997. évi CXLIL
Torvény végrehajtasarol sz6lé  109/1999.
(XI.  29.) FVM rendelet 14.§ (2)
bekezdésében foglaltak szerint — és annak
biztositasara elidegenitési és terhelési tilalom
a Vevd tulajdonjogdnak bejegyzésével
egyidejlileg az Ingatlanok vonatkozasaban az
ingatlannyilvantartasba bejegyzésre keriiljon.

alienation and encumbrance in the
Registration Permit (Section 6.2) in such a
manner that the Parties give their
unconditional and irrevocable consent to
register the Seller’s repurchase right and the
prohibition of alienation and encumbrance to
secure such repurchase right established in
Section 9/A.1./ herein in relation to the Real
Property, in pursuance of Section 14(2) of
FVM Decree No 109/1999. (XIIL. 29.) on the
execution of Act CXLI Of 1997 on the land
register, to the land registry, concurrently
with the registration of the ownership titles
of the Buyer in relation to the Real Property.

9/A.3./ Az Elad6 a visszavasarlasi jogét a
9/A.5./ pontban irt mddon a kovetkezd
feltételek egylttes bekdvetkezte esetén
gyakorolhatja:

(i) a Vevd a jelen Szerzbdés alapjan az
Ingatlanok tulajdonjogéat megszerzi, és

(i) a Vevd altal az Ingatlanokon
megvaldsitand6 beruhdzas megkezdési napja
2025. december 31. napjaig (ideértve ezen
napot is) (és igy a beruhazas megkezdése) a
Vevo éltal igazolt médon nem kovetkezik be.

A Szerz6d6é Felek a beruhdzis megkezdési
napjanak a fejlesztési adokedvezményrél
sz616 165/2014. (VIL 17.) Korm. Rendelet
1.§ 2. pontjaban meghatirozottaknak
megfelelé napot értik:

(a) abban az esetben, ha a beruhézas
megkezdése targyi eszkdz beszerzésével

9/A.3./ The Seller may exercise its
repurchase right in accordance with Section
9/A.5./ herein subject to the conjunctive
occurrence of the following conditions:

(1) Buyer acquires the title of the Real
Property in accordance with this Agreement,
and

(i1) the commencement date of the Buyer’s
investments on the Real Property (and
henceforth the commencement of the
investment) will have not occurred by
December 31, 2025 (including that day).

By commencement date of the investment
the  Contracting Parties mean the
commencement of investment as specified in
Section 1(2) of Gov. Decree 165/2014. (VIL.
17.) on the development tax allowance:

(a) in case the investment commences by the
acquisition of fixed assets, the Buyer shall
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valdsul meg, azt a Vevo irasban, lehetdleg
szamlaval, igazolja az Elad6 és az aldbb
definialt Andersen szamara;

(b) abban az esetben, ha a beruhazas
megkezdése  épitési  naplobejegyzéssel
igazolhato, a Vevsé az épitési napld
bejegyzési kivonatat irasban juttatja el az
Eladdnak és az alabb definialt Andersennek.

A kétségek elkeriilése érdekében a Szerz6do
Felek rogzitik, hogy az Elado a
visszavasdrlasi jogat nem gyakorolhatja:

(a) 2026. januar 1. napja elott, vagy

(b) azt kdvetden sem, amennyiben a Vevd a
beruhazast a jelen 9/A.3./ pontban foglaltak
szerint 2025. december 31. napjaig (ideértve
ezen napot is) megkezdi.

A Kkétségek elkeriilése végett a Szerz6do
Felek azt is rogzitik, hogy amennyiben a
Vevd a beruhazast a jelen 9/A.3./ pontban
foglaltak szerint 2025. december 31. napja
eldtt megkezdi, az Eladé visszavasarlasi joga
tovabbi jognyilatkozat megtétele nélkiil
megsziinik és az Eladdi visszavasarlasi jogok
és az azokat biztositd elidegenitési ¢és
terhelési tilalom az ingatlannyilvantartasbol
az alabb definialt Torlési Engedélyek alapjan
és a jelen Szerzodés 9/A.7./ pontjaban
foglaltak szerint torlése keriilnek.

verify such in writing — preferably with az
invoice — to the Seller and Andersen as
defined below;

(b) if the commencement of the investment
may be verified by an e-construction diary
log, the Buyer shall delivery the excerpt of
such diary log in writing to the Seller and
Andersen as defined below.

For the avoidance of doubt, the Contracting
Parties declare that the Buyer may not
exercise its repurchase right:

(a) neither before January 1%, 2026,

(b) nor following that date, if the Buyer
commences the investment before December
315t 2025 in accordance with Section 9/A.3./
herein (including that day).

For the avoidance of doubt, the Contracting
Parties also declare that if the Buyer
commences the investment before December
31%t, 2025 in accordance with Section 9/A.3./
herein, the Seller’s repurchase right ceases
without any further legal statement and the
Seller’s repurchase rights and the prohibition
of alienation and encumbrance securing such
repurchase rights shall be deleted from the
land register based on the Deletion Permits
defined below and in accordance with
Section 9/A.7./ herein.

9/A4.] A visszavasarldsi ar a fenti 5.1./
pontban irt Vételar osszegének felel meg. A
visszavasarlasi arat a visszavasarlasi jog
gyakorlasatdl szamitott tizen6t magyar
munkanapon belill kételes az Eladé a
Vevinek megfizetni a Vevd az erre a célra
frasban megjelolt bankszamlajara. A Vevo a
visszavasarlasi ar kézhezvételétdl szamitott
harminc magyar munkanapon beliil kételes -
a fenti 8./ pont megfeleld alkalmazasaval - az

9/A.4./ The repurchase price shall be
equivalent to the Purchase Price set in
Section 5.1./ above. The repurchase price
shall be payable within fifteen Hungarian
working days reckoned from the date of the
exercise of the repurchase right via bank
transfer to the Buyer’s bank account
designated in writing by the Buyer for that
purpose. The Buyer shall, in accordance with
the provisions of Section 8./ hereabove,

Maké Véros Onkorményzata
Elado / Seller Vevd/Buyer
€épviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet [...]
Polgérmester / major

[..] [...]
Ellenjegyzé ligyvéd / countersigning
attorney-at-law

Eladé jogi képviseletében

[...]
Ellenjegyz6 Gigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevo jogi képviseletében
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Ingatlanok birtokat az Eladd szédmara

atruhazni.

transfer the possession of the Real Property
to the Seller within thirty Hungarian working
days reckoned from the receipt of the
repurchase price.

9/A.5./ Az Eladé a visszavasarlasi jogat a
Vevohéz  cimzett egyoldald, irasbeli
jognyilatkozattal jogosult gyakorolni. A
nyilatkozatot az Elad6 postai és elektronikus
uton is koteles a Vevd és az alabb definialt
Andersen részére kézbesiteni. A
visszavasarlasi 4r megfizetése az Ingatlanok
tulajdonjoga atruhazasanak el6feltétele.

A Szerz6d6 Felek rogzitik, hogy az
Ingatlanokon a beruhdzds Vevé altali
megkezdésének elokészitése, nem

kizarélagosan ideértve az esetleges régészeti
feltarasokat, nem sérti a Ptk. 6:226.§ (4)
bekezdését.

9/A.5./ The Seller may exercise its
repurchase right by way of its unilateral
written declaration addressed to the Buyer.
The Seller shall deliver the declaration to the
Buyer and Andersen defined below by post
and electronically as well. The payment of
the repurchase price is a pre-condition for the
transfer of title to the Real Property.

The Contracting Parties declare that the
preparation of the investment by the Buyer
on the Real Property, including but not
limited to eventual archeological research,
do not infringe Section 6:226(4) of the Civil
Code.

9/A.6./ Az Eladé mar a jelen Szerzddés
alairasaval egyidejlileg kiilon okiratban
feltétlen és visszavonhatatlan hozzajarulasat
adja a visszavasarlasi jog és az azt biztosito
elidegenitési €s terhelési tilalom
ingatlannyilvantartasbél  valé  torléséhez
(tovabbiakban ,,Torlési Engedély”), amely
Torlési Engedélyt 8 példanyban a jelen

Szerz6dés alairasaval egyidejlileg 2026.
julius  31. napjdig (amely egyben a
letétkezelés végso  idopontja) a Szabd,

Kelemen és Tarsai Andersen Ugyvédi Iroda
(1016 Budapest, Mészaros utca 58/A. —
kijelolt ligyvéd dr. Kelemen Laszl6 Andras
helyetteseként dr. Gundel-Takécs Gergely
tgyved (tovabbiakban »Andersen”))
tgyvédi letétjébe helyez.

9/A.6 By signing herein, the Seller already
gives its unconditional and irrevocable
consent in separate deed to the deletion of
the repurchase right and the prohibition of
alienation and encumbrance from the land
register (hereinafter as ,,Deletion Permit”),
and places 8 copies of such Deletion Permit
concurrently with the execution of this
Agreement but until July 31%, 2026 (which
date is the last day of escrow agency as well)
to the escrow of Szabd, Kelemen and
Partners  Andersen = Attorneys (1016
Budapest, Mészaros utca 58/A. — appointed
attorney-at-law dr. Laszl6 Andras Kelemen,
in his stead dr. Gergely Gundel-Takacs
attorney-at-law (hereinafter referred to as
“Andersen”)).

9/A.7./ Andersen abban az esetben jogosult
és koteles az ligyvédi letétben 1évd Torlési
Engedély - a Vevo képviseletében és javara -

9/A.7./ Andersen — as representative of the
Buyer — may and shall immediately submit 2
originals and 1 copy of the Deletion Permit

Maké Viros Onkormanyzata
Eladé / Seller
épviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgadrmester / major

[...]
Vevb/Buyer
képviseletében eljar/represented by

]

[...] [-]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law attorney-at-law
Elado jogi képviseletében Vevd jogi képviseletében
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2 eredeti és 1 masolati példanyat a
Féldhivatalhoz haladéktalanul benydjtani a
visszavasarlasi jog és az elidegenitési és
terhelési tilalom torlése érdekében (ezzel
megsziintetve az tigyvédi letétet),
amennyiben és amikor kézhez kapja a Vevo
biintetbjogi felel6ssége tudatdban megtett
azon irasbeli nyilatkozatat, miszerint a Vevo
az Ingatlanok vonatkozasaban a beruhazést a
fenti 9/A.3./ pont szerint megkezdte. A
Szerz6d6 Felek a jelen Szerzodés alairasaval
meghatalmazzak az Andersent a Féldhivatal
elétt neviikkben torténd eljarasra, ideértve
killonésen, de nem  kizardlag az
ingatlannyilvantartasi kérelem aléirasat és a
Torlési Engedélyek benyujtasat.

being in its escrow to the Land Registry in
favor of the Buyer and for the purpose of
deletion of the repurchase right and the
prohibiton of alienation and encumbrance
(thus terminating the escrow), if and when it
takes over the written declaration of the
Buyer taken in knowledge of its criminal law
liability, stating that the Buyer’s investment
on the Real Property has commenced
according to Section 9/A.3./ above. By
signing herein, the Contracting Parties
authorize Andersen to proceed in front of the
Land Registry on their behalf, especially, but
not limited to sign the land register
application and submit the Deletion Permits.

9/A.8./ Amennyiben az Eladé a
visszavasarlasi jogat a fenti 9/A.3./ pontja
szerint gyakorolja, a Torlési Engedély az
Eladd szamadra keriil kiadésra, haladéktalanul
azt kbvetden, hogy (i) a visszavasarlasi ar a
VevO szamara a fenti 9/A.4/ pont szerint
megfizetésre kerilt és (ii) arrol az Andersent
az Elado vagy a Vevo a jelen Szerzédés 7.3./
vagy 7.4,/ pontjaink  alkalmazéasaval
értesitette.

9/A.8./ If the Seller exercises its repurchase
right in pursuance with Section 9/A3./
herein, the Deletion Permit will be released
to the Seller immediately following (i) the
payment of the repurchase right to the Buyer
in pursuance of Section 9/A.4/ and (ii) the
Seller or the Buyer notifies Andersen thereon
in accordance with the provisions of Sections
7.3./ or 7.4./ of this Contract.

9/A.9./ Amennyiben, konjunktive:

(i) a Vevo a beruhazas megkezdését nem
jelenti be az Eladé és az Andersen felé a fent
irt médon 2025. december 31-ig (ideértve
ezen napot is), €s

(b) a Szerz6do6 Felek kozott a visszavasarlasi
jog gyakorlasaval vagy a jelen Szerzddéssel
osszefliggésben jogvita 2026. janius 30.
napjaig a keresetlevél érkeztetett
példanyanak az Andersen szamara valo
egyidejii irasbeli bemutatasaval nem keriilt
kezdeményezésre, €s

(c) az Eladé a visszavasarlasi jogdt nem

9/A.9./ If, conjunctively,

(i) the Buyer fails to notify the Seller and
Andersen on the commencement of the
investment as specified above until
December 31%, 2025 (including this day as
well), and

(b) no litigation has been initiated between
the Parties in connection with the exercise of
the repurchase right or this Agreement by
June 30%, 2026 by the simultaneous written
presentation of a copy of the statement of
claim to Andersen, and

Maké Varos Onkorményzata
Eladé / Seller
épviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

[
Vevo/Buyer
képviseletében eljar/represented by

[a:]

[...]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

[...]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevo jogi képviseletében
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gyakorolja 2026. junius 30. napjaig,

az Andersen a Torlési Engedély valamennyi
példanyat az Elado részére 2026. julius 31.
napjaig kiadja.

(c) the Seller has not exercised it repurchase
right until June 30%, 2026;

Andersen releases all copy of the Deletion
Permit to the Seller until July 31, 2026.

9/A.10./ Ha azonban a Torlési Engedély
kiadaséra vonatkozoan a Felek kozott a fent
irtak szerint jogvita alakul ki 2026. jinius 30.
napjaig (ezen napot is ideértve), a Felek
megallapodnak, hogy - amennyiben a
vitdban érintett felek a Torlési Engedélyek
birdi vagy kozjegyzo6i letétbe helyezését
egyiittesen annak koltségei eldlegezése
mellett nem kérik, vagy az illetékes birdsag
vagy eljaré kozjegyz6 azokat barmely okbdl
nem veszi letétbe — az Andersen azokat
jogosult és koteles a jogvitat lezaré anyagi
joger0s itélet meghozataldig visszatartani, és
kiaddsa sordn az anyagi jogerds itélet
rendelkezesei szerint eljarni.

9/A.10./ If a litigation is initiated between
the Contracting Parties concerning the
release of the Deletion Permit as specified
above until June 30", 2026 (including this
day as well) the Contracting Parties agree
that — unless the Contracting Parties to the
dispute jointly request the placement of the
Deposit Permits into the escrow of court or
notary public, with advance payment of the
costs, or the competent court or notary public
refuse to escrow them for any reason —
Andersen may and shall retain them until a
final substantive award is passed resolving
the dispute and to proceed in relation to the
release of the escrow documents in
accordance with the provisions of such final
substantive award.

9/A.11./ Az Andersen mint letéteményes a
letétet elfogadja, és a Torlési Engedély 8
eredeti példanydnak atvételét a jelen
Szerz6dés alairasaval elismeri, valamint
annak tényét a Szerz6dés alairasaval a
harmadik személyek részére is hitelesen
igazolja. Andersent e letét Orzéséért kiilon
dijazas nem illeti meg, ide nem értve a
Torlési  Engedélyek kiaddsaval esetleg
felmeriild  készkiadasa és  koltségei
megtéritésével kapcsolatos igényét, amelyet
az a Fél koteles viselni, aki szamara a Torlési
Engedély kiadasra keriil.

9/A.11./ Andersen accepts the escrow and
acknowledges the receipt of 8 original copies
of the Deletion Permit by signing this
Agreement and certifies the fact of receipt to
third parties by signing this Agreement.
Andersen shall not receive any additional
remuneration for the escrow, not including
any of its claims of reimbursement of
expenses and costs incurred in connection
with the release of the Deletion Permit,
which shall be borne by the Party to whom
the Deletion Permit was released.

9/A.12./ Andersen a letétbe vett
okiratok jelen Szerzddésben foglaltaktol
eltérod kiadasara akkor koteles, ha a Szerz6dd

9/A.12./ The Andersen shall only
release the escrow documents otherwise than
provided herein if the Contracting Parties

Maké Véaros Onkormanyzata [l
Elado / Seller Vevo/Buyer
épviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet [-.-]
Polgarmester / major

[..] [.]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning Ellenjegyz6 tigyvéd / countersign
attorney-at-law attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében Vevo jogi képviseletében
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Felek az egyes okiratok valamennyi
példanya tekintetében, egyértelmi  és
egybehangzo (k6zos) irasbeli, legalabb teljes
bizonyitdé erejii maganokiratba foglalt
jognyilatkozatot tesznek Andersen részére.

make a clear and unambiguous (joint)
declaration to the Andersen in at least a
private deed with full probative force in
respect of each copy of each escrow
documents concerned.

9/A.13./ Felek rogzitik, hogy az Andersen
mint letéteményes a Torlési Engedély letéti
Orzése soran kizardlag a jelen Szerzddés
rendelkezései szerint, valamint a vonatkozo
jogszabalyok €s tgyveédi kamarai
szabalyzatok alapjan jogosult és koteles
eljarni. Az okirati letét az illetékes kamara
szamara bejelentésre keriil.

9/A.13./ The Parties stipulate that Andersen
shall be entitled and obliged to proceed in
relation to the escrow of the Deletion Permit
solely in accordance with the provisions of
this Agreement and in accordance with the
applicable laws and bar association rules.
The document escrow will be reported to the
competent bar association.

9/A.14./ Felek megallapodnak, hogy a
letétbe vett Torlési Engedély kiadasa soran
Andersen a kiadas alapjaul szolgalo
nyilatkozatokban foglalt tényallitdsok és
jognyilatkozatok jogszeriséget nem,
kizarolag azok alakszeriiségét vizsgalja, a

9/A.14./ The Parties agree that during the
release of the Deletion Permit in escrow,
Andersen shall not examine the lawfulness
of the statements and legal declarations
included in the declaration being the ground
of such release, but only their formality, and

jogellenes nyilatkozatokbdl ered6 | Andersen shall not be liable for any legal
jogkovetkezményekért Andersent felel6sség | consequences  arising from  unlawful
nem terheli. statements.

9/A.15./ Felek kijelentik, és a jelen | 9/A.15./ The Parties declare and

Szerz6dés alairasaval elismerik, hogy az
Andersen mint letéteményes tajékoztatta
Oket az ligyvédi letétkezelésre vonatkozo
jogszabalyi és egyéb rendelkezésekrdl. Jelen
letéti ~ megallapodasta a  vonatkozd
jogszabdlyi rendelkezéseken felill a Magyar
Ugyvédi Kamara és a Budapest Ugyvédi
Kamara irdnyad6 szabalyzatai vonatkoznak.

acknowledge by signing this Agreement that
they have been informed by Andersen as
escrow agent on the legal and other
provisions applicable to the escrow. This
escrow agreement shall be governed by the
Governing Rules of the Hungarian Bar
Association and the Budapest Bar
Association in addition to the applicable
legal provisions.

9/A.16./ A Vevdé mar a jelen Szerzodés
alairasaval egyidejilleg kiilon okiratban
feltétlen és visszavonhatatlan hozzajarulasat

9/A.16./ Concurrently with the signing of
this Agreement the Buyer already gives its
unconditional and irrevocable consent in

adja az Eladd a visszavasarlasi jog | separate deed to the registration of the
gyakorlasa alapjan megszerzendd | Seller's title to the Real Property to be
Maké Véros Onkormanyzata [...] [...] Lo
Elad6 / Seller Vevd/Buyer Ellenjegyz6 ligyvéd / countersigning Ellenjegyz0 tigyvéd / countersigni

€pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

képviseletében eljar/represented by
[oied

attorney-at-law
Elado jogi képviseletében

attorney-at-law
Vevd jogi képviseletében
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tulajdonjoga ingatlannyilvantartisba val6 | acquired by exercising the repurchase right
bejegyzéséhez (tovabbiakban | (hereinafter as "Repurchase Registration
»Visszavasarlasi Bejegyzési Engedély”), | Permit") to the land register, 8 copies of

amely Visszavasarlasi Bejegyzési Engedélyt
8 példanyban a jelen Szerz6dés alairasaval
egyidejlileg 2026. julius 31. napjaig (amely
egyben a letétkezelés végs6 iddpontja) az
Andersen ligyvédi letétjébe helyez.

which shall be placed into the escrow of
Andersen simultaneously with the execution
of this Agreement but until July 31%, 2026
(which is also the final date of the escrow).

9/A.17./ Andersen abban az esetben jogosult
¢s koteles az tligyvédi letétben 1évo
Visszavasarlasi Bejegyzési Engedélyt a
Vevé szamdra kiadni, ha a Torlési Engedélyt
a jelen Szerzédés 9/A.7./ pontja alapjan
jogosult a Foldhivatalba benyidjtani. A
Visszavasarlasi Bejegyzési Engedély
kiadasara a Torlési Engedély beadasaval
egyidejtileg keriil sor.

9/A.17./ Andersen may and shall release the
Repurchase Registration Permit being in its
escrow to the Buyer, if it may submit the
Deletion Permit to the Land Registry in
accordance with Section 9/A.7./ herein. The
release of the Repurchase Registration
Permit will occur concurrently with the
submission of the Deletion Permit.

9/A.18./ Andersen akkor jogosult a
Visszavasarlasi Bejegyzési Engedélyt az
Eladé szamaéra kiadni, ha a Térlési Engedély
a jelen Szerz6dés 9/A.8/ pontja alapjan az
Elad6  szdmara keril kiaddsra. A
Visszavasarlasi Bejegyzési Engedély
kiadasara a Torlési Engedély kiadasaval
egyidejlileg keriil sor.

9/A.18./ Andersen may and shall release the
Repurchase Registration Permit being in its
escrow to the Seller, if the Deletion Permit is
released to the Seller in accordance with
Section 9/A.8./ herein. The release of the
Repurchase Registration Permit will occur
concurrently with the release of the Deletion
Permit.

9/A.19./ Andersen akkor jogosult a
Visszavasarlasi Bejegyzési = Engedélyt a
Vevd szamara kiadni, ha a Torlési Engedély
a jelen Szerzédés 9/A.9./ pontja alapjan az
Elad6  szamara  keril  kiadasra. A
Visszavasarlési Bejegyzési Engedély
kiadasara a Torlési Engedély kiadasaval
egyidejlileg keriil sor.

9/A.19./ Andersen may and shall release the
Repurchase Registration Permit being in its
escrow to the Buyer, if the Deletion Permit is
released to the Seller in accordance with
Section 9/A.9./ herein. The release of the
Repurchase Registration Permit will occur
concurrently with the release of the Deletion
Permit.

9/A.20./ Amennyiben a Torlési Engedély
kiadasara a jelen Szerzddés 9/A.10./ pontja
alapjan  keril sor, a Visszavasarlasi
Bejegyzési Engedély kiadasara a Torlési

9/A.20./ If the Deletion Permit is released in
accordance with Section 9/A.10./ herein, the
release of the Repurchase Registration
Permit shall be governed by the provisions of

Maké Véros Onkormanyzata
Eladé / Seller
€pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgérmester / major

[.1
Vevd/Buyer
képviseletében eljar/represented by

L

[...] sl
Ellenjegyzé tigyvéd / countersigning Ellenjegyzé tigyvéd / countersignis
attorney-at-law attorney-at-law
Elado jogi képviseletében Vev§ jogi képviseletében
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Engedély kiadasara  vonatkozé  itéleti
rendelkezések iranyadok. A Visszavasarlasi
Bejegyzési Engedély kiadasdra a Torlési
Engedély kiadas egyidejlileg keriil sor.

the award on the Deletion Permit. The
release of the Repurchase Registration
Permit will occur concurrently with the
release of the Deletion Permit.

9/A.21./ A Visszavasarlasi Bejegyzési
Engedély tgyvédi letétjére egyebekben a

Torlési  Engedély  tgyvédi  letétjére
vonatkozo6 szabalyok megfelelden
alkalmazandoak.

9/A.21./ The escrow of the Repurchase Right
Registration Permit shall otherwise be
governed by the rules pertaining to the
escrow of the Deletion Permit.

9/A.22./ A Szerz6dd Felek megallapodnak
abban, hogy ha a magyar ingatlan-
nyilvantartasi jog a letétek tartama alatt
valtozik és amiatt az szilkséges, minden
olyan jognyilatkozatot megtesznek, amely
ahhoz sziikséges, hogy a fenti 9/A. pontban
irt szabalyok teljesitésre keriilhessenek.

9/A.22./ The Contracting parties agree that if
Hungarian law on land registry changes
during the term of the escrows and
consequently it is required, they will make
all declarations being necessary for the
fulfillment of the rules set forth in Section
9/A. above.

10./ Egyéb nyilatkozatok

10./ Miscellaneous

10.1./ Szerz6dd felek megallapodnak abban,
hogy a jelen Szerzbdéssel kapcsolatos
irasbeli nyilatkozatok abban az esetben is
kézbesitettnek mindsiilnek, amennyiben azt
valamely fél nem kereste, nem vette at, vagy
amennyiben Vevé a székhelyén nem
talalhatd, ezen esetekben az irasbeli
nyilatkozat a feladast kovetd 5. (6todik)
magyar munkanapon kézbesitettnek mindsiil.
Minden nyilatkozat kizér6lag postai tton
torténd kézbesités utjan valik kdzolité.

10.1./ The Contracting Parties agree that
written statements relating to this Agreement
shall be deemed to have been delivered even
if they have not been sought or received by
the party concerned or if the Buyer is not
located at its seat, in which case the written
statement shall be deemed to have been
delivered on the 5% (fifth) Hungarian
business day after its dispatch. Any notice
shall be deemed to have been delivered only
by way of postal delivery.

A Felek kézbesitési cimei:
Elado részére:

Név: Maké Varos Onkorményzata
Cimzett: Farkas Eva Erzsébet, Mako
Véros polgarmestere

Cim: jelen Szerzddés szerint

Delivery addresses of the parties:
To the attention of the Seller:

Name: Mako Varos Onkormanyzata
Attn.: Eva Erzsébet Farkas, major of
Mako

Address: as per of present contract

Maké Varos Onkorméanyzata
Eladé / Seller
épviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

[..]
Vevo/Buyer
képviseletében eljar/represented by

[-]

L]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

[--]
Ellenjegyz0 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevo jogi képviseletében
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Vevo részére:
Név: [...]
Cimzett: [...]
Cim: jelen Szerz6dés szerint

To the attention of the Buyer:
Name: [...]
Attn.: [...]
Address: as per of present contract

Barmelyik fél jogosult a masik félhez
intézett, 5 (6t) napos hatarid6t tartalmazé
irasbeli  értesitéssel  megvaltoztatni a
kézbesitési cimét vagy a cimétdl eltéré mas
cimet kézbesitési cimként megjeldlni.

By giving to the other party a 5 (five) days
written notice thereof, the Parties shall have
the right to change their respective addresses
and each shall have the right to specify any
other address.

10.2./ Szerz6dd felek megallapodnak abban,
hogy a jelen Szerzddés kizardlag irasban
modosithato és a Szerzddés teljesitésével
kapcsolatos  nyilatkozatok is  kizarolag
irasban, magyar és angol nyelven
érvényesek.

10.2./ The Contracting Parties agree that the
present Agreement may only be amended in
writing and any declarations relating to the
performance of the Agreement shall be valid
only in writing, in Hungarian and in English.

10.3./ Szerz6do felek rogzitik, hogy az Elado
Magyarorszag Alaptérvénye szerinti helyi
onkorméanyzat, mig a Vevd magyar
honossagl jogi személy és mint ilyenek,
jogképesek tovabba, elidegenitési,
nyilatkozattételi, tulajdonszerzési jogaik
nincsenek korlatozva. A Vevd a nemzeti
vagyonrdl sz6l6 2011. évi CXCVL térvény
3. § (1) bekezdése értelmében atlathatod
szervezetnek mindsiil. Elado kijelenti, hogy
Magyarorszag helyi 6nkormanyzatairol szolo
2011. évi CLXXXIX. torvény 41. § (1)
bekezdése alapjan a polgarmester altal
képviselt jogi személy, amely rendelkezik
minden olyan jogosultsaggal, amely a jelen
Szerzddés megkdotéséhez ¢és teljesitéséhez
sziikkséges. Elado képviseldje kijelenti, hogy
az Elado képviseletében oOnalloan alairhat,
valamint képviselheti az Eladot a jelen
Szerzodés megkdtésével é€s teljesitésével
kapcsolatos valamennyi eljarasban Mako
Varos Onkormanyzat Képvisel6 — testiilete
[...] MOKT h. szdmu hatérozata alapjan.

10.3/ The Contracting Parties declare that the
Seller is a local municipality as specified
under the Fundamental Law of Hungary,
while the Buyer is an artificial entity
incorporated under Hungarian law and as
such, they have legal capacity and their
rights of alienation, declaration and
acquisition of ownership are not restricted.
The Buyer is a transparent entity as specified
in Section 3(1) of Act CXCVI 0of 2011 on the
National Assets. The Seller declares that
pursuant to Section 41(1) of Act CLXXXIX
of 2011 on Local Municipalities of Hungary,
it is a legal entity represented by the major,
which has all the powers necessary for the
conclusion and performance of this
Agreement. The Seller declares that she may
sign on behalf of the Seller and represent the
Seller in all proceedings relating to the
conclusion and performance of this
Agreement pursuant to Resolution No. [...]
MOKT of the Municipality Council of the
Mako City.

Maké Véros Onkorméanyzata Bl [...] [...]
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10.4. Pénzmosasi, adatkezelési

rendelkezések

10.4./1. Szerz6d6 felek tudomasul
veszik, hogy a pénzmosas és a terrorizmus
finanszirozasa megelozésérol €s
megakadalyozasarol szolé 2017. évi LIIL
torvény (tovabbiakban: ,,Pmt.”) 8. § (1)
bekezdése, 73. §-a  alapjan  Eladd
tekintetében Feketéné dr. Szemzd Margit
Klara tigyvéd az Eladdé keépviseldinek
személyi azonositasat elvégezte az altala
felmutatott személyi okmanyok
(személyazonositd igazolvany, lakcimkartya,
adokartya, utlevel) alapjan €s az Eladd, mint
jogi személynek a nyilvantartasi adatait a
nyilvantarto hatosagtol beszerzett adatokkal
ellendrizte, mig a Vevd vonatkozasaban a
Vevo képviseldinek személyi azonositasat a
Vevd jogi képviseletét ellato  Szabd,
Kelemen és Tarsai Andersen Ugyvédi Iroda
(1016 Budapest, Mészaros utca 58/A. —
kijelolt iigyvéd dr. Kelemen Laszlé Andras
helyetteseként dr. Gundel-Takacs Gergely

tigyvéd (tovabbiakban ~Andersen”))
elvégezte a Vevé képviseléje  altal
felmutatott személyi okményok

(személyazonositd igazolvany, lakcimkartya,
adokartya, utlevél) alapjan, mig a Vevo, mint
jogi személyeknek a nyilvantartdsi adatait a
nyilvantarto hatdsagtol beszerzett adatokkal
ellendrizte.

Az azonositas a fenti torvény és a Magyar
Ugyvédi Kamara vonatkozé szabalyai
alapjan  elkészitett {rlap teljes kori
kit6ltésével, valamint a kockazat értékeléssel
egylitt megvalosult. A szerzddd felek
képviseldi hozzajarulnak ahhoz, hogy a
személyes adataikrol megbizott {igyvéd
masolatot készitsen, azokat kezelje, melynek

10.4. Money laundering, data processing
provisions

10.4./1. The  Contracting  Parties
acknowledge that pursuant to Sections 8(1)
and 73 of Act LIII of 2017 on the Prevention
and Combating of Money Laundering and
Terrorist Financing (hereinafter: "AML
Act"), Dr. Margit Klara Feketéné Szemzo,
attorney-at-law, has carried out the
identification of the representatives of the
Seller on the basis of the personal documents
presented by the Seller (identity card,
address card, tax card, passport), while the
registration data of the Seller as a legal entity
have been verified by data obtained from the
registration authorities, while in respect of
the Buyer, the identification of the Buyer's
representatives has been carried out by
Szabd, Kelemen and Partners Andersen
Attorneys (1016 Budapest, Mészaros utca
58/A- appointed attorney-at-law Dr. Laszlo
Andras Kelemen in his stead dr. Gergely
Gundel-Takacs attorney-at-law (hereinafter
referred to as "Andersen")), as the legal
representative of the Buyer, on the basis of
the identification documents (identity card,
address card, tax card, passport), presented
by the Buyer's representative, while the
registration data of the Buyer as a legal
entity was verified by the data obtained from
the registration authority.

The identification was completed by fully
completing the form prepared in accordance
with the above-mentioned law and the

relevant rules of the Hungarian Bar
Association, together with the risk
assessment. The representatives of the
Contracting  Parties consent to the

preparation and processing of copies of their

felhasznalasara a jelen Szerz6dés | personal data by the acting attorney-at-law,
Maké Viaros Onkormanyzata [...] [...] [...]
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elkészitésere, ellenjegyzésére vonatkozd
megbizas keretében keriil sor. Elado
képviseldje és a Vevd képviseloi kijelentik,
hogy sem 0k, sem a kozeli hozzatartozoik a
Pmt. szerinti kiemelt kozszereplének nem
mindsiilnek. Meghatalmazott tigyvéd a Vevo
cégazonositasat a 2023............... i
hatalyd cégkivonatban szereplo
cégnyilvantartas adataival ellenérizte.

to be used in the performance of the mandate
for the preparation and countersigning of this
Agreement. The Seller's representative and
the Buyer's representatives declare that
neither they nor their close relatives qualify
as politically exposed person within the
meaning of the AML Act. The authorized
attorney-at-law has verified the identity of
the Buyer with the data of the company
registry contained in the company excerpt
effective a8 OF o s 2023

10.4.2./ Az egyéni lgyvediigyvedi iroda
kijelolt tagja, mint adatkezel6 a vele
szerz6do természetes személy a
Szerzddésben megadott személyes adatait a
Szerz6désbol eredd jogok és kotelezettségek
gyakorlasa, kapcsolattartas céljabol
szerzodés teljesitése jogcimén kezeli, ezen
adatok tarolasanak idétartama a Szerzddés
megsziinését koveto S év. A megadott adatok
szamviteli, adozasi céli  kezelésének
jogalapja jogi kotelezettség teljesitése, ebben
a korben az adattarolas id6tartama 8 év.

10.4.2./ The individual attormey-at-law/
appointed member of the law office, as data
controller processes the personal data of the
contracting natural person provided in the
Agreement for the purpose of exercising the
rights and obligations arising from the
Agreement, contacting and performing the
Agreement, the storage period of such data is
5 years reckoned from the termination of the
Agreement. The legal basis for the
processing of the data provided for
accounting and tax purposes is the fulfilment
of legal obligation, in this context the data
storage period is 8 years.

10.4.3/. Az egyéni lgyved/igyveédi iroda
kijelolt tagja a vele szerz0dd jogi személy
képviseletében eljaré — a Szerzddést alaird —
természetes személynek a Szerzodésben

megadott  személyes adatait, tovabba
lakcimét, e-mail cimét és telefonszamat,
online  azonositdjat  kapcsolattartas, a

Szerzddeésbol eredd jogok €s kotelezettségek
gyakorlasa, kapcsolattartas céljabol jogos
érdek jogcimén kezeli. Ezen adatok
tarolasanak  idOtartama a  Szerzdédés
megszlinését kovetd 5 év. A jogos érdeken
alapulé adatkezeles esetén az €rintett kiemelt
joga, hogy tiltakozzon az adatkezelés ellen.

10.4.3./ The individual attorney-at-law/
appointed member of the law office shall
process the personal data — such as name,
address, telephone number, e-mail address,
online identification number - provided in
the Agreement of the natural person signing
the Agreement and acting as representative
of the artificial entity for the purpose of
contacting and exercising rights and
obligations arising from the Agreement and
on the legal title of legitimate interest. These
data are stored for a period of 5 years after
the termination of the Agreement. In case of
processing based on legitimate interest, the

Maké Varos Onkormanyzata [l Ll [...]
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data subject has the specific right to object to
the processing.

10.4.4./ egyéni tigyvéd/iigyvédi iroda kijelolt
tagla a vele kotott  szerzodésben
kapcsolattartoként megjelolt — nem alairé —

természetes személy nevét, cimét,
telefonszamat, e-mail  cimét, online
azonositojat kapcsolattartds, szerzodésbol

eredd jogok és kotelezettségek gyakorlasa
céljabol jogos érdek jogcimén kezeli. Ezen
adatok tarolasanak idétartama a
kapcsolattartéi mindség fennallasat kovetd 5
év.

10.4.4./ The individual attorney-at-law/
appointed member of the law office shall
process the name, address, telephone
number, e-mail address, online identification
number of the — not signing — natural person,
indicated as a contact person in the
agreement concluded therewith for the
purpose of contacting and exercising rights
and obligations arising from the agreement,
on the legal title of legitimate interest. These
data are stored for a period of 5 years after
the existence of the status of the contact
person.

10.4.5/. Valamennyi érintett vonatkozésaban
a személyes adatok cimzettjei: az egyéni
ligyvéd alkalmazottai, konyvelési, addzési

10.4.5./ For all data subjects, the recipients
of the personal data are employees of the
individual  attorney-at-law,  employees

feladatokat  ellatd  munkavallaléi, és | performing accounting and tax services, and
adatfeldolgozdi. data processors.

10.4.6./ A személyes adatok | 10.4.6./ The personal data may be transferred
adatfeldolgozasra  atadasra  keriilhetnek | for data processing to the accounting firm

addzés, konyvelés céljabol az egyéni tigyveéd
altal megbizott konyveld irodanak, postazas
szallitas céljabol a Magyar Postanak, illetve
a megbizott futarszolgalatnak.

appointed by the individual attorney-at-law
for tax and accounting purposes, for delivery
or transportation to the Hungarian Postal
Service, or to the appointed courier service.

10.4.7./ A fentiek szerint érintett termeszetes
személynek az adatkezeléssel
Osszefliggésben az egyéni iigyvéddel mint
adatkezelGvel szemben joga van az atlathato
tdjékoztatashoz, = kommunikécidhoz,  ¢s
joggyakorlasanak eldsegitéséhez, az elzetes
tajékozodéashoz, ha a személyes adatokat az
érintettdl gyljtik, a tdjékoztatdshoz és
informaciokhoz, ha a személyes adatokat az
adatkezel6 nem tole szerezte meg. Az

10.4.7./ As referred to above, in relation to
the processing of personal data, against the
individual attorney-at-law as data controller
the natural person concerned has the right to
transparent information, communication and
facilitation of the exercise of rights, to prior
information if the personal data are collected
from the data subject, and to information and
notifications if the personal data were not
obtained from the data subject by the

Maké Viros Onkorméanyzata
Eladé / Seller
:€épviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

.
Vevo/Buyer
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[...]
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Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning
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érintettet megilleti a hozzaférés joga és a
helyesbitéshez vald jog, az adatvédelmi
incidensrdl  valé tajékoztatis joga, a
feliigyeleti hatosagnal torténd panasztételhez
valo jog (hatosagi jogorvoslathoz vald jog), a
feliigyeleti hatdsaggal szembeni hatékony
birdsagi jogorvoslathoz valo jog, az
adatkezelovel vagy az adatfeldolgozoval
szembeni hatékony birésagi jogorvoslathoz
valé jog. Az adatvédelmi jogszabalyokban
irt feltételekkel és korlatozéasokkal illeti meg
az ¢rintetett a torléshez valo jog (.az
elfeledtetéshez valdé jog™), az adatkezelés
korlatozasahoz vald jog, az
adathordozhatésaghoz valé  jog, a
tiltakozashoz valé jog, az automatizalt
dontéshozatallal, profilalkotassal kapcsolatos

jog.

controller. The data subject has the right of
access and the right to rectification, the right
to be informed of a personal data breach, the
right to file a complaint to the supervisory
authority (right of administrative remedy),
the right to an effective judicial remedy
against the supervisory authority, the right to
an effective judicial remedy against a
controller or processor. The person
concerned has the right to erasure ("the right
to be forgotten"), the right to restriction of
processing, the right to data portability, the
right to object, the right to automated
decision-making, profiling subject to the
conditions and limitations set out in data
protection legislation.

10.4.8./ Ezen adatkezelési kikdtésekben nem
szabalyozott kérdésekre, az érintett személy
jogaira az EU 2016/679 szdmu altal4nos
adatvédelmi rendelete, tovabba az
informacios Onrendelkezési jogrol és az
informéacidészabadsagrol szolé 2011, évi
CXIL. térvény rendelkezései iranyadok.

10.4.8./ For matters not covered by these
data processing clauses, the rights of the
natural person in question shall be governed
by EU General Data Protection Regulation
2016/679 and the provisions of Act CXII of
2011 on the Right of Informational Self-
Determination and on Freedom of
Information.

10.5./ Az Eladé jogi személy képviselje és a
Vevd jogi személy képviseldi adataikat a
jelen jogigyletnél eljard6 meghatalmazott
tgyvédek az informécidés oOnrendelkezési
jogrél és az informacioszabadsagrél szolo
térvény rendelkezései alapjan, kizardlag a
jelen Szerzodéshez kapcsolodé megbizas
teljesitése érdekében kezelheti.

10.5./ The data of the legal representative of
the Seller, as legal person and the data of the
legal representative of the Buyer, as legal
person may be processed by the authorized
attorneys-at-law acting in the present
transaction, in accordance with the
provisions of the Act on the Right of
Informational Self-Determination and on
Freedom of Information, solely for the
purpose of fulfilling the engagement related
to this Agreement.

10.6./ A Felek megallapodnak, hogy a jelen

10.6./ Parties agree to treat all information

Szerzédéshez  kapcsolodd  valamennyi | relating to the business of the other Party and
Maké Varos Onkormanyzata [ Eel [...]
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informdaciot szigorian bizalmasan kezelik, és
megallapodnak abban, hogy barmely ilyen
informéciot nem tarnak fel, illetve nem
engednek feltirni maésok felé (kivéve,
szigorian  szilkségszeriien, a  Felek
alkalmazottjait €és tanacsadoit, valamint a
kapcsolt személyeket), kivéve, ha ezen
informacidk kéztudomasuak vagy jogszabaly
irja el6 azok atadasat. A fentiek sérelme
nélkiil, Vevo feltarhatja a jelen Szerzddés
tartalmat kozvetlen és kozvetett tulajdonosai
részére, tovabba a Felek barmelyike barmely
hatdsag vagy birdsag eljarasaban, annyiban,
amennyiben arra vonatkozo hatdsagi, vagy
birosagi felhivast kap vagy jogai védelme,
illetdleg érdekeinek az eljarasban valo
érvényesitése  érdekében az  sziikséges,
valamint a Feleknek a jelen Szerzddés
megkotésével és végrehajtasaval foglalkozo
alkalmazottai, valamint tanéacsadéi részére,
azonban kotelesek gondoskodni arrol, hogy a
jelen titoktartasra vonatkozd kotelezettséget
az érintett alkalmazottak ¢€s tanacsadok
megismerjék €s betartsak.

this Agreement, in strict confidence and
agree not to disclose or permit to disclose
any such information to third parties (other
than on a strict need to know basis to
employees and professional advisors of the
Parties, and their affiliates) unless and to the
extent the same shall be in the public domain
or be required by law. Notwithstanding the
foregoing, the Buyer shall be authorized to
disclose the contents of this Agreement to its
direct and indirect owners, and any of the
Parties in any proceedings in which the
acting authority or court calls upon the Party
if this is necessary for the protection of the
rights or legal interests of the Party in the
proceedings concerned as well as to their
employees and advisors involved in the
execution and implementation of this
Agreement, however in any such case the
revealing Party shall ensure that these
employees and advisors should become
familiar with and shall duly observe this
confidentiality obligation.

10.7./ Szerzod6é felek kijelentik, hogy a
jelen jogugylethez kapcsolodd ado- és
illetékszabalyokkal tisztaban vannak, azok
jogi ismérveit megismertek, ezzel
Osszefliggésben az Elado konyvvizsgildja és
a Vevd konyvvizsgéloja a jogi tajékoztatast
megadtak  kiilon-killon. E  tekintetben
meghatalmazott tigyvéd részére a
meghatalmazas nem terjed ki.

10.7./ The Parties declare that they are
familiar with the tax and duty regulations as
well as their legal aspects in connection with
the present transaction, and that in this
regard the Seller’s auditor and the Buyer’s
auditor have provided legal information
separately. With regard to this, the power of
attorney shall not extend to the authorized
attorney-at-law.

10.8./ Szerz6d6 feleknek tudomasuk van
arrdl, hogy az épiiletek energetikai
jellemz6inek tanusitasardl szolé 176/2008.
(VL. 30.) Korm. rendeletet annak 1. § (1)
bekezdés alapjan a 1. § (3) bekezdésben
meghatarozott esetekben, az 1. § (2)
bekezdés szerinti kivételekkel, az épiiletek és

10.8./ The Parties are aware that pursuant to
its Section 1(1), Government Decree
176/208 (VI1.30.) on the certification of the
energy performance of buildings, shall be
applied to the certification procedure of the
energy performance of buildings and of the
individually functional units of buildings in

Maké Varos Onkormanyzata [ [] [...]
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az épilet Onalld rendeltetési egységei
energetikai jellemzoinek tanusitasi eljarasara
kell —alkalmazni. A  Szerz6dé  Felek
nyilatkoznak, hogy nincs ¢épiilet az
Ingatlanokon, ezért a jelen jogiigylet targyat
képezé Ingatlanok tekintetében az Eladd
mentesiil az  elézéekben  hivatkozott
jogszabalyban megjelolt épiiletek energetikai
jellemzoinek tanusitasardl szolé tanusitvany
Vevd részére torténd atadasi kotelezettsége
alol.

cases specified in Section 1(3) with the
exceptions provided for in Section 1(2).
Parties declare that there are no buildings on
the Real Property and therefore, with regard
to the Real Property subject to the present
transaction the Seller shall be exempted from
the obligation to deliver to the Buyer the
energy certificate for the buildings referred
to in the foregoing law.

10.9./ A Vev6 az 1990. évi XCIII. térvény
modositasarol, valamint a hiteles
tulajdonilap-mésolat igazgatasi szolgaltatasi
dijarol szolé 1996. évi LXXXV. torvény
32/A. § (1) bekezdése alapjan az ingatlan-
nyilvantartasi eljarasért - ha e torvény
masként nem rendelkezik - véltozassal
érintett ingatlanonként 6600 forint dsszegi
dijat  kell  fizessen. Szerzé6d6  felek
megallapodasa értelmében a  Szerzédés
elkészitésével kapcsolatos tigyvedi
koltségek, valamint az  értékesitéssel
Osszefliggésben  esetlegesen  jelentkezd
adofizetési kotelezettség az Eladot terheli.

10.9./ Pursuant to Section 32/A of Act
LXXXV of 1996 on the amendment of Act
XCIIT of 1990, and on the administrative
service fee for the certified copies of title
deeds, the Buyer shall pay a fee of HUF
6,600 per real property affected by the
change for the real property registration
procedure, unless otherwise provided for by
this Act. The Parties agree that the Seller
shall borne all legal fees related to the
preparation of the Agreement and any
possibly occurred tax payment obligation in
connection with the sale.

10.10./ A jelen Szerzodés mindkét szerzodo
fél altal tortént alairas napjan jon létre azzal,
hogy amennyiben szerzodé felek nem
ugyanabban az idOpontban irjdk ald a
Szerzddést, ugy a Szerzodés létrejdttének a
napja az a nap, amikor a Szerzédést az utobb
alairé fél alairja. Felek a jelen Szerzédés
teljesitése sordn johiszemiien egylittmiikodve
kotelesek eljarni. Ennek soran a Felek
minden olyan akadalyrdl vagy koriilményrdl,
amely a Szerzddés teljesitése szempontjabol
lényeges, egymast haladéktalanul értesiteni
kotelesek.

10.10./ This Agreement shall enter into force
on the day of signed by both Parties, with the
proviso that if the Parties do not sign the
Agreement on the same date, the date of
conclusion of the Agreement shall be the
date on which the Agreement is signed by
the last Party. Parties shall cooperate in good
faith during the performance of the
Agreement. Parties are obliged to notify each
other immediately about every obstacle and
circumstances, which are important from the
aspect of the fulfilment of the Agreement.

10.11./ Jelen Szerzodésben nem szabélyozott

10.11./ As for matters not covered by this
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kérdésekben a magyar jog iranyado.

Agreement, the Hungarian law shall be
applicable.

10.12./ Szerz6d6 felek jelen jogiigylettel
kapcsolatos vitas kérdéseiket elsdsorban
targyalasos uton rendezik, amennyiben ez
nem vezet eredményre, felek kikotik Osztrak
Szovetségi  Gazdasagi Kamara mellett
mikddo Bécsi Nemzetkozi
Valasztottbirosagi Kozpont (Vienna
International Arbitral Centre (VIAC) of the
Austrian Federal Economic Chamber)
kizarolagos illetékességét (tovabbiakban
.VIAC”). A VIAC sajat eljarasi szabalyzata
(Vienna Rules) mellett jar el. A
valasztottbiraskodds nyelve angol, a
valasztottbirdk szdma 3. Az eljarasra a
magyar anyagi jog alkalmazando.

10.12./ The Parties shall settle any disputes
arising between them in connection with this
Agreement primarily through negotiations,
and if this does not lead to result the Parties
hereby agree on the exclusive jurisdiction of
the Vienna International Arbitral Centre
(VIAC) of the Austrian Federal Economic
Chamber (hereinafter: ,,VIAC”). The VIAC
shall operate under its own rules of
procedure (Vienna Rules). The language of
the arbitration shall be English, and the
number of arbitrators shall be 3. During the
procedure the laws of Hungary shall be
applicable.

10.13./ Szerzddd felek kozill az Eladoé —
képviseldje utjan — a Ptk. 6:15. § (1)
bekezdése, az iigyvédi tevékenységrdl szdlo
2017. évi LXXVIIL. torvény (a tovabbiakban
,Uttv.”) alapjan meghatalmazza Feketéné
dr. Szemz6 Margit Klara egyéni iigyvédet
(Troda székhelye: 6800 Hodmezdvasarhely,
Ady Endre 0t 7., adoszam: 45622939-2-26, a
Szegedi Ugyvédi Kamara tagja, igyvédi

igazolvany sorszama: U-100731,
nyilvantartasi szam: 16-017231, KASZ
(kbzponti azonosito $zam) szama:
36059993), elektronikus  kapcsolattartasi

cim: 45622939%#cegkapu}, mig a Vevd -
képviseldje Gtjan — meghatalmazza a Szabo,
Kelemen és Térsai Andersen Ugyvédi Irodat
(1016 Budapest, Mészaros utca 58/A. —
kijelolt ugyvéd dr. Kelemen Laszlé Andras
helyetteseként dr. Gundel-Takacs Gergely
ligyvédet (a tovabbiakban ,Andersen™)),
hogy az ezen jogigylettel kapcsolatos
ingatlan-nyilvantartasi eljarasban a
Foldhivatal el6tt neviikben az Uttv.-ben

10.13./ The Seller as contracting party -
through its representative -, pursuant to
Section 6:15 (1) of the Civil Code and Act
LXXVII of 2017 on Legal Practice
(hereinafter as “ALP”), hereby authorizes
dr. Margit Klira Feketéné Szemzo
individual attorney-at-law (office seat:
6800 Hodmezovasarhely, Ady Endre at 7.,
tax no.. 45622939-2-26, member of the
Szeged Bar Association, attorey-at-law’s 1D
card number: U-100731, registration
number: 16-017231, BIN (bar identification
number): 36059993), electronic contact
address: 45622939#cegkapu), while the
Buyer - through its representative -
authorizes Szabd, Kelemen and Partners
Andersen Attorneys (seat: 1016 Budapest,
Mészaros utca 58/A., dr. Laszlé Andras
Kelemen as appointed attorney, in his stead
dr. Gergely Gundel-Takacs as proxy holder;
hereinafter as “Andersen™) to act on their
behalf before the Land Registry in
accordance with the powers granted by the

Maké Véros Onkorményzata
Eladé / Seller
€pviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet
Polgarmester / major

-
Vevi/Buyer
képviseletében eljar/represented by

Ll

[.-]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigning
attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében

(]
Ellenjegyz6 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law
Vevd jogi képviseletében
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meghatarozott jogkorrel eljarjon, ideértve
kiilonosen, de nem kizardlag a B400 NAV
adatlap felek nevében torténd kitoltését,
alairdsat és beadasat a Vevo képviseletében.
Alulirott Feketéné dr. Szemzd Margit Klara
tgyvéd kijelentem, hogy az Elado
képviseloje 1Utjan adott meghatalmazast
elfogadom.

Alulirott Andersen kijelentjiik, hogy a Vevo
képviseloje atjan adott meghatalmazast
elfogadjuk.

ALP, including but not limited to the filling
in the B400 NAV deed on behalf of the
parties, signing and submitting it on behalf
of the Buyer .

I, the undersigned Margit Klara Feketéné¢ dr.
Szemz6 attorney-at-law, declare that I accept
the power of attorney.

Us, the undersigned Andersen declare that
we accept the power of attorney given by the
representative of the Buyer.

10.14./ Jelen Szerz6dés tiz  eredeti,
egymassal sz6  szerint  megegyez6
példényban késziilt magyar és angol nyelven
elkészitve, — amely .... szamozott oldalbodl
all, amelynek minden lapjat a Felek és
meghatalmazott iigyvéd kézjegyiikkel lattak
el. Az angol és a magyar nyelvii példany
kozotti ellentmondas esetén a magyar nyelvii
példany iranyado. A Felek a Szerzdédés
elolvasasa és kozos értelmezése utan, mint a
szerzOdéses akaratukkal mindenben
megegyezodt, azt jovdhagyolag irjak ala
alulirott helyen és  napon, alulirott
ellenjegyz6 tigyvéd elott.

10.14/ The present Agreement, executed in
ten original and identical copies in English
and Hungarian languages, consisting of ....
numbered pages, each page signed by the
Parties and the authorized attorney-at-law. In
the event of any discrepancy between the
English and Hungarian versions, the
Hungarian version shall prevail. Having
read and mutually interpreted the A greement
by the Parties and in full agreement with
their respective intentions, they hereby sign
it in front of the undersigned countersigning
attorney at the undersigned place and date.

ALAIRASI LAP KOVETKEZIK / SIGNING PAGE FOLLOWS

ko

ALAIRASI LAP /SIGNING PAGE

Kelt, Makdn / Dated at Mako on
2023. éVi ceviinininnnns ho .... napjan. / .....

Maké Varos Onkorményzata /

Maké Véros Onkorméanyzata [...]
Elado / Seller Vevd/Buyer
épviseletében eljar/represented by képviseletében eljar/represented by
Farkas Eva Erzsébet fead
Polgarmester / major

Kelt, Makén / Dated at Mako on

2023, 8V svesvensnieness hé .... napjan. / .....
................ , 2023
[...] [...]
Ellenjegyz0 tigyvéd / countersigning Ellenjegyz0 tigyvéd / countersigni
attorney-at-law attorney-at-law
Eladé jogi képviseletében Vevo jogi képviseletében
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Municipality of the City of Mako
képviseli: / represented by:
Farkas Eva Erzsébet
polgarmester / mayor
Elado / Seller

képviseli / represented by:
[képviseld neve / name of the
representative]
igyvezetd / Managing Director
Vevé / Buyer

Pénziigyileg ellenjegyeztem: /Financially countersigned by:

Mak; 20035 i atmiine i /

..........................................

PERZNEVI. ionunseniinm
Pénziigyi Iroda: / Finance Office

-----------------

2023

Jogi tartalmat jovahagyom: / I approve the legal content:

Maki8: 2003 .. .. coigensBiiineen /

..........................................

dr. Kruzslicz-Bodnar Gréta
jegyzd / notary

.................

2023

Alulivott Feketéné dr. Szemzé Margit Kldra
egyéni iigyvéd (iroda székhely: 6800
Hédmezévasarhely, Ady Endre ut 7,
addszam: 45622939-2-26, a Szegedi Ugyvédi
Kamara tagja, iigyvédi igazolvany sorszama:
U-100731, nyilvantartdsi széam: 16-017231,
KASZ (kézponti azonosité szam) szdma:
36059993, elektronikus kapcsolattartdsi cim:
45622939 cegkapu) ezennel tanusitom, hogy
a fenti ., Ingatlan Adasvételi szerzodés” cimii
okirat a jelenleg hatdlyos jogszabdlyoknak
megfelel, a szerzédd felek koziil az Elado
képviseldje nyilatkozott arrol, hogy az
okirathan  foglaltak  megfelelnek  az
akaratuknak és az altala képviselt Elado
akaratinak, az okiratban megjeldlt Elado
képviseldje azonositasat elvégeztem és az
Elado nyilvantartasi adatait ellendriztem, az
,Ingaltan  Adasvételi  szerzddés”  cimii
okiratot az Elado képviseldje a fenti helyen és
napon eldttem irta ald, igy az ,Ingatlan
Adasvételi szerzédés™ cimii_okiratot Makon

I the undersigned dr. Margit Klara Feketéné
Szemzd  individual attorney-at-law (office
seat: 6800 Hédmezdvasdarhely, Ady Endre it
7., tax number: 45622939-2-26, member of
the Szeged Bar Association, lawyer's ID card
number: U-100731, registration number: 16-
017231, BIN (bar identification number)
number: 36059993, electronic  contact
address: 456229394 cegkapu) 1 hereby certify
that the above document entitled as "Real
Property Sale and Purchase Agreement" is in
compliance with the current legislation in
force, and of contracting parties the
representative of the Seller, has declared that
the contents of the document are in
accordance with their will and the will of the
Seller and I have identified the Seller's
representative named in the document, I have
checked the Seller's registration data, the
document entitled as "Real Property Sale and
Purchase Agreement”" has been signed in

front of me by the Seller's representative at
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2023, évi oo O napjan | the above place and on the above date,
ellenjegyzem és a Szerzidés 7./ pontjdba | therefore I countersign the document entitled
Soglalt letéteményesi megbizast elfogadom: as "Real Property Sale and Purchase
Agreement” on e ..o day of
...... 2023 in Mako and I hereby accept the
engagement o act as escrow agent as
stipulated in clause 7 of this Agreement.

Feketéné dr. Szemzd Margit Klira
ellenjegyzd  iigyvéd /  countersigning
attorney-at-law

Letéteményes / escrow agent

Alulirott Dr. Kelemen Lészl6 Andras irodavezet iigyvéd helyetteseként, mint meghatalmazott
Dr. Gundel-Takécs Gergely ligyvéd ezennel tanisitom, hogy a fenti ,Ingatlan Adasvételi
szerzOdés” cimii okirat a jelenleg hatalyos jogszabalyoknak megfelel, a szerz6dé felek koziil a
Vevo képviseldje tolmacs kozremilikddésével nyilatkozott arrdl, hogy az okiratban foglaltak
megfelelnek az akaratanak és az altala képviselt Vevd akaratdnak, az okiratban megjeldlt Vevo
képviseldje azonositasat elvégeztem, és az ,Ingatlan Adasvételi szerz6dés™ cimii okiratot a
Vevo képviseldje a fenti helyen és napon eléttem irtdk ald, igy az ,Ingatlan Adasvételi
szerz8dés” cimii okiratot 2023. évi ..........oceeiiniinninn hé ...... napjan ellenjegyzem és a
SzerzOdés 9/A./ pontjaba foglalt letéteményesi feladatok ellatasat elfogadom. / The undersigned
Dr. Gergely Gundel-Takacs attorney-at-law in Dr. Ldszlé Andrds Kelemen managing partner
stead as proxyholder I hereby certify that the above document entitled as "Real Property Sale
and Purchase Agreement” is in compliance with the current legislation in force, and of
contracting parties the representative of the Buyer has declared with the assistance of an
interpreter, that the terms of the document are in accordance with their will and the will of the
Buyer represented by it, I have identified the Buyer's representative named in the document, and
the document entitled as "Real Property Sale and Purchase Agreement" has been signed by the
Buyer's representative before me at the above place and date, therefore I countersign the
document entitled as "Property Sale and Purchase Agreement” on the ......................... day of

...... 2023 and I hereby accept the engagement to act as escrow agent as stipulated in clause 9/4
of this Agreement.

Dr. Kelemen Laszl6 Andras irodavezeto
ligyvéd /managing partner
ellenjegyzo iigyvéd/ countersigning
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attorney

Helyetteseként, mint meghatalmazott / In his
stead as proxyholder

Dr. Gundel-Takacs Gergely iigyvéd /attorney-
at-law

, 2023. aprilis / April 2023

Szabo, Kelemen and Partners Andersen Attorneys

Dr. Kelemen Laszlo Andrés irodavezetd ligyvéd /managing partner
Helyetteseként, mint meghatalmazott / In his stead as proxyholder
Dr. Gundel-Takacs Gergely ligyved /attorney-at-law

44




FELOLVASOLAP
Palyazat kiirasa Mako 10405/36, 10405/38 és 12205 ingatlanok értékesitésére”

I. Palyazo adatai:
N O it e s S A et e

L0310 =TT

I1. Palyaz6 altal felkinalt vételar:
............................... Ft/m?2, azaz 6SSZeSen........ovvvvevevevennnnn... FLL

Megfizetésének modja, helye: ...,

II1. Ingatlanon végezni kivant

IV. Pilyazé nyilatkozata:

Alulirott palyazo kijelentem, hogy az palyazati feltételeket megismertem, megértettem, azokat
maradéktalanul elfogadom, és a szerz6dést — amennyiben nyertes palyazoként kivalasztasra
keriilok, maradéktalanul teljesitem.

V. Ajanlat érvényessége: benyujtast kovetd 90 nap

VI. Mellékletek:

Magyar jogi személy/palyazo esetén:

1. apalyazo nevét, cime, adatai (természetes személy esetén: név, sziiletési név, anyja
neve, allando lakohely, allampolgarsag, személyi azonositd jel, addazonositd
jel/adészam), telefon és e-mail elérhetoség,

2. apalyazo nyilatkozata arrol, hogy a palyazati feltételeket elfogadja,

3. palydzoé nyilatkozata arra vonatkozdan, hogy a nemzeti vagyonrol szolo 2011. évi
CXCVIL. torveny atlathatdsagra vonatkozo szabalyainak megfelel,

4. a palyazé nyilatkozata arrél, hogy a kiir6 Onkormanyzattal szemben semminemt

tartozasa (kiilonds tekintettel a bérleti/hasznalati dijra, adéra) nem all fenn,

palyazo szamlavezeto pénzintézetének megnevezése, szamlaszama,

a palyazo altal (cégszerlien) alairt adasvételi szerzodés-tervezetet,

30 (harminc) napnal nem régebbi nemleges NAV-igazolas,

jogi személyiséggel/jogi személyiséggel nem rendelkezdé szervezet esetében

nyilatkozat arrol, hogy a szervezet és annak képviseletére jogosult személy ellen

nincs folyamatban polgari peres-, vagy biintetéeljaras,

9. jogi szemelyiséggel/jogi szemeélyiséggel nem rendelkezd szervezet esetében
nyilatkozat arrol, hogy a szervezet és annak képviseletére jogosult személy ellen
nincs folyamatban felszamolasi, végelszamolasi, csédeljaras, nem all feliigyeleti
eljaras alatt,

10. jogi személyiséggel/jogi személyiséggel nem rendelkezd szervezet esetében
nyilatkozat arrél, hogy a szervezet és annak képviseletére jogosult személy a

9~ ex



palyazat beadasi hataridejének napjatol szamitott 60 (hatvan) napnal nem régebbi
cégkivonat, illetve a birésag altal nyilvantartisba vett szervek esetén birdsagi,
egyéni vallalkozo esetén egyéni vallalkozok nyilvantartdsanak kivonat masolatét,
tovabba ha a cégkivonat szerint a cégligyben el nem birdlt modositas van
folyamatban a cégbirosag altal érkeztetett véltozasbejegyezési kérelem egyszeril
masolatat, elektronikus cégjegyzés esetén az errél szolo elektronikus igazoltast
(digitalis tértivevény, tigyvéd éltal hitelesitett formaban), illetve a ceégjegyzésre
jogosult képviseld alairasi cimpéldany masolata,

11. az ajanlati biztositék befizetésérél szol6 igazolas,

12. a palyazé nyilatkozata arrél, hogy a palyazati feltételeket, és az Ingatlan
legalacsonyabb eladasi iranyaranak osszegét elfogadia,

13. palyazé nyilatkozata arra vonatkozoan, hogy vele szemben tulajdonszerzési
korlatozas nem 4ll fenn,

14. palyaz6 nyilatkozata arra vonatkozoan, hogy a palyazati eljarasban megadott adatait
az értckesitéssel kapcsolatos dontéshozatalhoz és az adasvételhez sziikséges
mértékben a Kiiro és a Makoi Polgarmesteri Hivatal kezelje, nyilvantartsa,

15. a palyazoé nyilatkozata az értékesités célja szerinti ipari tevékenység
megvaldsitasara vonatkozoan

Nem magyar jogi személyi palyazo esetén:

l.a palyazo6 nevét, cime, adatai (természetes személy esetén: név, sziiletési név, anyja neve,
allando lakohely, dllampolgarsag), telefon és e-mail elérhetdség,

2.a palyazo nyilatkozata arrél, hogy a palyézati feltételeket elfogadja,

3.nem magyar jogi személy ajanlattévo nyilatkozata, hogy vallalja a szerz6dés megkotéseig
kizarolagos tulajdonat képezd. magyarorszagi gazdasagi tarsasagot alapit valamint, az
ajanlattevé nem magyar jogi személy éltal megfizetett ajanlattételi biztositék Osszegével
(amely a vételdarba beszamit) a magyarorszagi gazdasagi tarsasaggal szamol el

4.a palyazo altal (cégszeriien) alairt adasvételi szerz6dés-tervezetet

5.az ajanlati biztositék befizetésérol szol6 igazolds

6.a palyazo nyilatkozata arrol, hogy a palyazati feltételeket, és az Ingatlan legalacsonyabb
eladasi iranyaranak osszegét elfogadja

7.palyazo nyilatkozata arra vonatkozoan, hogy a pélyazati eljarasban megadott adatait az
ertekesitéssel kapesolatos dontéshozatalhoz és az adasvételhez sziikséges mértékben a
Kiiré és a Makoi Polgarmesteri Hivatal kezelje, nyilvantartsa

8.a palyaz6 nyilatkozata az értékesités célja szerinti ipari tevékenység megvalodsitasara
vonatkozéan

Kelt: oo ias

---------------------------------------------

Palyazo alairasa
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